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Uputsvta za opcéu sigurnost

Ovaj odjeljak ukljuCuje uputstva za sigurnost koja mogu pomoci u spre¢avanju
povreda i rizika od oStecenja materijala. Sve vrste garancija Ce biti nevazece
ako se ne poStuju ova uputstva.

1.1 Sigurnost za zivot i imovinu

>

>

>

Nikada ne stavljajte proizvod na podove koji su prekriveni tepinom. Elektricni
dijelovi Ce se pregrijati jer zrak ne moze cirkulisati ispod uredaja. To Ce
uzrokovati probleme s vasim proizvodom.

IskljuCite proizvod iz utiCnice ako nije u upotrebi.

Neka postupke ugradnje i popravke uvijek obavlja ovlaSteni servisni
zastupnik. ProizvodaC se nece drzati odgovornim za oStecenja nastala
usljed radnji koje su izvodile neovlastene osobe.

Crijeva za dovod vode i cijedenje moraju biti dobro pricvrScena i ne smiju biti
oStecena. U suprotnom, moze doci do curenja vode.

Dok jo$ ima vode u proizvodu, nikada ne otvarajte vrata za punjenje ili ne
uklanjajte filter. U suprotnom, doCi ¢e do rizika od plavljenja i povrede zbog
vruce vode.

Ne otvarajte silom zakljucana vrata za punjenje. Vrata se mogu otvoriti par
minuta nakon zavrSetka ciklusa pranja. U slucaju otvaranja vrata za punjenje
silom, vrata i mehanizam zakljuCavanja se mogu oStetiti.

Koristite samo deterdzente, omekSivace i dodatke koji su pogodni za
automatske masine za pranje rublja.

Pridrzavajte se uputstava na oznakama za tekstil i pakovanjima deterdzenata.

1.2 Sigurnost za djecu

>

Ovaj proizvod mogu koristiti djeca koja su dobi od 8 i viSe godina i osobe
Cije fiziCke, Culne ili mentalne sposobnosti nisu u potpunosti razvijene ili koje
nemaju neophodno iskustvo i znanje dok god se te osobe nadgledaju ili su
obucene 0 sigurnoj upotrebi proizvoda i rizicima. Djeca se ne bi trebala igrati
s uredajem. Poslove ¢iS¢enja i odrzavanja ne bi trebala izvoditi djeca, osim
u sluCaju da ih neko nadzire. Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje,
0sim ako su pod stalnim nadzorom.

O

Ovaj proizvod je proizveden koriStenjem najnovije tehnologije u ekoloski prihvatljivim uslovima.
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» Materijali za pakovanje mogu biti opasni za djevu. Drzite materijale za
pakovanje na sigurnom mjestu izvan dohvata djece.

» Elektricni proizvodi su opasni za djecu. Drzite djecu dalje od proizvoda kad
je isti u upotrebi. Nemojte dopustiti djeci da se igraju s proizvodom. Koristite
djeCiju blokadu da biste sprijecili djecu od intervenisanja s proizvodom.

» Nemojte zaboraviti zatvoriti vrata za punjenje kada napustate prostoriju gdje
je proizvod smijesten.

» SkladiStite deterdzente i dodatke na sigurnom mjestu dalje od dohvata djece
i zatvorite poklopac kutije za deterdzent ili zaptivac pakovanja deterdzenta.

1.3 Elektri¢éna sigurnost

» Ako je proizvod u kvaru, ne bi se trebao pustati u rad dok se ne popravi od
strane ovlastenog servisnog zastupnika. Rizik od strujnog udara!

» Ovaj proizvod je dizajniran tako da nastavi s radom u sluaju dolaska
struje nakon prekida u napajanju. Ako zelite otkazati program, vidi odjeljak
"Otkazivanje programa",

» PrikljuCite proizvod na utiCnicu zaSticenu uzemljenjem pomocu osiguraca
16 A. Nemojte zanemariti instaliranje uzemljenja koje ¢e uraditi kvalificirani
elektricar. Nasa firma se nece drzati odgovornom za bilo kakava oStecenja
nastala uslied koriStenja proizvoda bez uzemljenja u skladu sa lokalnim
propisima.

» Nikada ne perite proizvod tako Sto Cete prskati ili polijevati vodu po njemu!
Rizik od strujnog udaral

»Nikada ne dirajte utikaC napojnog kabla mokrim rukama! Nemojte hvatati
za napojni kabal da biste iskljucili maSinu, uvijek iskljucujte masinu drzeci
uticnicu jednom rukom i povlaceci utikaC drugom rukom.

» Proizvod treba biti iskljucen iz utiCnice za vrijeme postupaka ugradnje,
odrzavanja, CiSCenja i popravke.

» Ako je napojni kabal oStecen, mora se zamijeniti od strane proizvodaca,
nakon prodaje ili od strane slicne kvalifikovane osobe (po mogucnosti
elektricara) ili nekoga koga je odredio uvoznik kako bi se izbjegli mogudi
rizici.

1.4 Sigurnost od vruce povrsine

Dok se obavlja pranje rublja pri visokim
' temperaturama, staklo vrata za punjenje ce biti
' ‘ vruce. Uzimajuci ovu Cinjenicu u obzir, tokom
pranja drzite djecu dalje od vrata za punjenje
proizvoda kako biste ih sprijecili da dodiruju

vrata.
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H Vazna uputstva za okolinu

2.1 Uskladenost s WEEE direktivom

QOvaj proizvod je u skladu s EU WEEE direktivom (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi klasifikacijsku
oznaku za otpad elektricne i elektronicke opreme (WEEE).
QOvaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih dijelova i materijala koji se mogu ponovo
upotrijebiti i koji su pogodni za recikliranje. Nemojte odlagati otpadni proizvod s normalnim
kuénim otpadom i drugim otpadom na kraju njegovog vijeka trajanja. Odnesite ga do sabirnog
centra za recikliranje elektricne i elektronicke opreme. Molimo vas posavjetujte se s lokalnim
I . -stima da saznate o ovim sabirnim centrima.
Uskladenost s RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili je uskladen s EU RoHS direktivom (2011/65/EU). On ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale koji su specificirani u ovoj direktivi.

2.2 Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su proizvedeni od recikliraju¢ih materijala i u skladu sa nasim drzavnim
propisima za okoli§. Nemojte odlagati materijale za pakovanje zajedno sa otpadom iz domacinstva ili drugim
otpadom. Odnesite ih na sabirne tacke za materijale za pakovanje odredene od strane lokalnih viasti,

n Namijenjena upotreba

¢ (Qvaj proizvod je dizajniran za upotrebu u domacinstvu. Nije za komercijalne svrhe niti se smije koristiti izvan
svoje namijenjene upotrebe.

e Proizvod mora biti koriSten samo za pranje i ispiranje rublja koje je 0znaceno u skladu s tim.

e Proizvodac se odrice bilo kakve odgovornosti proistekle zbog neispravne upotrebe ili transporta.

e Vijek trajanja vaSeg proizvoda je 10 godina. Tokom ovog perioda, originalni rezervni dijelovi Ce biti dostupni
za ispravan rad uredaja.

e Uredaj je namijenjen za koritenje u domacinstvu i slicnu primjenu kao:

- kuhinjski prostor za osoblje u prodavnicama, uredima i drugim radnim okruzenjima;

- vikendice

- gosti hotela, motela i drugih okruzenja za boravak;

- okruzenja sa prenociStem i doruckom

- oblasti za zajedniCku upotrebu u stambenim blokovima ili perionicama veSa.
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n Tehnicke specifikacije

Komisija za uskladivanje s delegiranom uredbom (EU) br. 1061/2010

Naziv dobavljaca ili zastitni znak Beko
Naziv modela WTE 7511 X0A
Nazivni kapacitet (kg) 7
Klasa energetske efikasnosti / skala od A+++ (najvisa efikasnost) do D (najniza efikasnost) At+++
GodiSnja potroSnja energije (kWh) ™ 173
PotroSnja energije standardnog programa za pamuk na 60°C pri punoj masini (KWh) 0,840
Potrosnja energije standardnog programa za pamuk na 60°C pri djelimi¢no punoj masini (KWh) 0,720
PotroSnja energije standardnog programa za pamuk na 40°C pri djelimiéno punoj masini (KWh) 0,710
PotroSnja struje u “off-mode” (isklj. rezim) (W) 0,250
Potrosnja struje u “left-on mode” (najniZa potro$nja nakon praznjenja masine) (W) 0,750
Godisnja potro$nja vode () @ 9899
Klasa efikasnosti centrifuge / sakla od A (najvisa efikasnost) do G (najniza efikasnost) C
Maksimalna brzina obrtanja (rpm) 1000
SadrZaj preostale viage (%) 62
Standardni program za pamuk © Pamuk Eco 60°C i 40°C
Vrijeme programa standardnog programa za pamuk na 60°C pri punoj masini (min) 220
Vrijeme programa standardnog programa za pamuk na 60°C pri djelimi¢no punoj masini (min) 195
Vrijeme programa standardnog programa za pamuk na 40°C pri punoj masini (min) 178
Trajanje “left-on mode” (rezim najnize potroSnje nakon praznjenja) (min) N/A
Emisije akusti¢ne buke pranja/obrtanja koja se prenosi zrakom (dB) 63/75
Ugradbena Non
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Dubina (cm) 49
Neto tezina (+4 kg.) 61
Jedan ulaz za vodu / dupli ulaz za vodu .
e Dostupno

Elektricni ulaz (V/Hz) 230 V/50Hz
Ukupna struja (A) 10
Ukupna snaga (W) 2200
Sifra glavnog modela 9217

(1 Potro$nja energije bazirana na 220 standardnim ciklusima pranja za programe za pamuk na 60°C i 40°C pri punoj i djelimiéno punoj masini, te
potrosnja na “low-power” rezimu (rezim niske potrosnje). Stvarna potrosnja energije ¢e zavisiti od toga kako se uredaj koristi.

potro$nja energije ¢e zavisiti od toga kako se uredaj koristi.

@ Potro$nja vode bazirana na 220 standardnim ciklusima pranja za programe za pamuk na 60°C i 40°C pri punoj i djelimi¢no punoj masini. Stvarna

kombinovane potrodnje energije i vode.

© “Standardni program za pamuk na 60°C” i “standardni program za pamuk na 40°C” su standardni programi pranja na koje se odnose informacije
na naljepnici i u saZetku i ovi programi su pogodni za pranje normalno zaprljanog pamucnog rublja i to su najefikasniji programi u smislu

Tehnicke specifikacije se mogu mijenjati bez prethodne obavijesti kako bi se poboljSao kvalitet proizvoda.
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4.1 Ugradnja

e Qbratite se najblizem ovlaStenom servisnom zastupniku za ugradnju vaSeg proizvoda.

e Priprema lokacije i elektricnih prikljuCenja, vode iz slavine i otpadne vode za ugradnju na mjestu ugradnje je
odgovornost kupca.

e Uvjerite se da crijeva za ulaz i odvod vode, kao i napojni kabal ne budu savijeni, stisnuti ili zgnjeceni prilikom
postavljanja proizvoda na njegovo mjesto nakon postupaka ugradnje ili CiS¢enja.

e Uvjerite se da prikljucke za ugradnju i elektricne prikljucke za ovaj proizvod obavi ovlasteni servis.
Proizvodac se nece drzati odgovornim za oStecenja nastala usljed radniji koje su izvodile neovlaStene osobe.

e Prije ugradnje, vizualno provjerite da li proizvod ima ikakvih nedostataka na sebi. Ako ima, nemojte ga
ugradivati. OSteceni proizvodi predstavljaju opasnost za vasu sigurnost.

4.1.1 Prikladno mjesto ugradnje

e Stavite proizvod na tvrdu i ravnu povrSinu. Nemojte ga stavljati na tepih ili druge sliéne povrSine.

e Kada su maSina za pranje rublja i susilica postavljene jedna na drugu, njihova ukupna teZina - kada su
napunjene - iznosi do 180 kilograma. Postavite proizvod na ¢vrst i ravan pod koji ima dovoljan kapacitet
nosivostil
Ne stavljajte proizvod na napojni kabal.

Nemojte ugradivati proizvod u okolini gdje temperatura pada ispod 0 °C.

PredlaZzemo da ostavite prazan prostor s obje strane maSine kako bi se smanjile vibracije i buka

Na stepenastom podu, nemojte stavljati proizvod uz rub ili na platformu.

Nemojte stavljati izvore toplote kao $to su ploce za kuhanje, pegle, peénice itd. na masinu za pranje rublja i
iste nemojte koristiti na proizvodu.

4.1.2 Uklanjanje ojacanja za pakovanje

Nagnite maSinu prema nazad kako biste uklonili poja¢anja na pakovanju.
Uklonite pojacanja na pakovanju povlatenjem trake. Nemojte sami
obavljati ovu radnju.

4.1.3 Uklanjanje transportnih bravica

1 Olabavite sve vijke odgovarajuéim klju¢em sve dok se ne mognu slobodno okretati.
2 Uklonite transportne sigurnosne vijke okrecuci ih lagano.
3 Umetnite plasti¢ne poklopce u vrecicu koja sadrzi prirucnik za korisnika na otvorima na straznjoj ploci.

ostetiti.

DrZite sigurnosne vijke za transport na sigurnom mjestu kako biste ih ponovo koristili ako bi se maSina za pranje trebala
pomjerati u buduénosti.

~
\fm
A PAZNJA: Uklonite transportne sigurnosne vijke prije pustanja u rad masine za pranje rublja! U suprotnom, proizvod ce se

Postavite transportne sigurnosne vijke obrnutim redom postupka rastavljanja.

Nikada nemojte pomjerati proizvod ako sigurnosni vijci za transport nisu pricvrS¢eni na svom mjestu!
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4.1.4 Prikljucivanje snabdijevanja vodom
m Pritisak vode potreban za pokretanje proizvoda je od 1 do 10 bara (0,1 - 1 MPa). Potrebno je imati 10 - 80 litara vode koja

tece iz potpuno otvorene slavine u jednoj minuti da bi va$a masina radila bez problema. Pri¢vrstite ventil za redukciju pritiska
ukoliko je pritisak vode veci.

biti oSteceno ili ¢e se proizvod prebaciti na rezim zastite i nece raditi.

é PAZNJA: Modeli s jednim ulazom za vodu ne bi trebali biti prikljuceni na slavinu s vrucom vodom. U tom slugaju rublje ¢e

PAZNJA: Nemojte koristit stara ili korigtena ulazna crijeva na novom proizvodu. To moe uzrokovati mrlje na vasem rublju.

Rukom pritegnite matice crijeva. Nikada nemojte koristiti alat kada
pritezete navrtke.

Kada je priklju¢ivanije crijeva dovrSeno, provjerite da li ima problema
S curenjem na spojnim tatkama tako Sto Cete potpuno otvoriti
slavinu. Ako se desi curenje, iskljucite slavinu i uklonite navrtku.
Ponovo pazljivo pritegnite navrtku nakon §to ste provjerili zaptivac.
Da biste sprijecCili curenje vode i oStecenja, drzite slavine zatvorenim
kada ne koristite proizvod.

4.1.5 Prikljucivanje drenaznog crijeva na odvod
e Prikljucite kraj odvodnog crijeva direktno na odvod otpadne vode, nuznik ili kadu.

opekotina zbog visokih temepratura pranja! Da biste sprijecili takve situacije i osigurali da masina vrsi proces primanja i

ﬁ PAZNJA: Vag dom ¢e poplaviti ako crijevo izade iz svog kucista za vrijeme praznjenja vode. Pored toga, postoji i rizik od
praznjenja vode bez ikakvih problema, dobro pricvrstite odvodno crijevo.

e Prikljucite crijevo za odvod na minimalnu visinu od 40
cm i maksimalnu visinu od 100 cm.

e U slu¢aju da je crijevo za odvod podignuto nakon $to
se polozi na nivo poda ili blizu poda (nize od 40 cm
iznad poda), praznjenje vode postaje otezano i rublje
moze izlaziti previSe mokro. Stoga, pridrZavajte se visina
opisanih na slici.

Y

e Da biste sprijecili da se otpadna voda vrac¢a natrag u masinu i da osigurate lagan odvod, nemojte uranjati
kraj crijeva u otpadnu vodu ili ga nemojte umetati u odvod viSe od 15 cm. Ako je predugo, skratite ga.

e Kraj crijeva ne bi smio biti povijen, ne bi smio biti nagazen i crijevo ne smije biti priklijeSteno izmedu odvoda
i masine.

e Ako je duZina crijeva previSe kratka, koristite ga uz dodatak orignialnog produznog crijeva. Duzina crijeva
mozda nije duza od 3,2 m. Da histe izbjegli curenje vode, prikljucivanje izmedu produznog crijeva i
odvodnog crijeva proizvoda mora biti dobro ukloplieno s odgovarajuéom stezaljkom kako ne bi doSlo do
ispadanja i curenja.
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4.1.6 PodeSavanje nozica

Balansirajte masinu podeSavanjem noZzica. U suprotnom, proizvod se moZe pomjeriti sa svog mjesta i uzrokovati tresak i

c PAZNJA: Da biste osigurali da proizvod radi tise i bez vibracija, on mora stajati ravno i balansirano na svojim nozicama.
probleme s vibriranjem.

PAZNJA: Nemojte koristiti nikakve alate da olabavite matice. U suprotnom, one ¢e se ostetiti.

1 Rukom olabavite matice na nozicama.
2 Podesite noZice dok proizvod ne bude stajao stabilno i uravnotezeno.
3. Ponovo rukom pritegnite sve matice.

4.1.7 Elektricno prikljucivanje

Spojite proizvod na vod za uzemljenje zasticen osiguracem od 16 A. NaSa firma se nece drzati odgovornom za

bilo kakava oStecenja nastala usljed koristenja proizvoda bez uzemljenja u skladu sa lokalnim propisima.

e Povezivanje mora biti uskladeno s drZavnim propisima.

e (Zicenje za strujni krug uticnice mora biti dostatno da zadovolji zahtjeve uredaja. Preporucuje se koritenje
automatske sklopke za prekid strujnog kruga u slucaju greske u uzemljenju.

e Utika¢ napojnog kabla mora biti lako dokugiv nakon ugradnije.

e Ako je sadaSnja vrijednost osiguraca ili sklopke u kuc¢i manja od 16 ampera, neka vam kvalifikovani
elektri¢ar ugradi osigura¢ od 16 ampera.

e Napon koji je specificiran u odjeljku "TehniCke specifikacije" mora biti jednak vaSem mreznom naponu.

e Nemojte vrSiti prikljucivanje preko produznih kablova ili viSestrukih utikaca.

A PAZNJA: 0steceni napojni kablovi moraju biti zamijenjeni od strane ovlastenog servisnog zastupnika.

4.1.8 Inicijalna upotreba

Prije nego pocnete koristiti proizvod uvjerite se da su izvrSene pripreme
koje su u skladu sa "Vazna sigurnosna i okoliSna uputstva" i uputstva u
odjeljku "Ugradnja".

Da biste pripremili proizvod za pranje rublja, obavite prvo postupak u
programu za ¢iScenje bubnja. Ako ovaj program nije dostupan kod vase
masine, primijenite metod koji je opisan u odjeljku 4.4.2.

Koristite sredstvo protiv kamenca koje je prikladno za maSine za pranje rublja.

Moguée da je nesto vode ostalo u proizvodu zbog postupka kontrole kvaliteta u proizvodnju. To nije Stetno za proizvod.

8/BS Magina za pranje rublja / Priruénik za korisnika




4.2 Priprema

4.2.1 Razvrstavanje rublja

*

*

Razvrstajte rublje prema vrsti tkanine, boji i stepenu zaprljanja i prema dopu$tenoj temperaturi vode.
Uvijek postupajte prema uputstvima koja se nalaze na oznakama na odjeci.

4.2.2 Pripremanje rublja za pranje

Rublje s metalnim stvarima, poput grudnjaka s metalnim Zicama, pojasa s koptama ili metalna dugmad ce
oStetiti maSinu. Uklonite metalne dijelove ili operite takvu odjecu tako Sto Cete je staviti u vrecu za rublje ili u
jastucnicu.

Izvadite sve stvari iz dzepova poput kovanica, olovaka spajalica i izvratite dZzepove i o¢etkajte ih. Takvi
predmeti mogu oStetiti proizvod ili prouzrokovati probleme s bukom.

Stavite malu odjeéu poput Carapica za bebe i najlon ¢arapa u vreéu za rublje ili u jastucnicu.

Stavite zavjese ali ih nemojte stiskati. Uklonite sve predmete sa zavjesa.

Zatvorite patentne zatvaracCe, priSijte dugmad i popravite rascjepe i poderotine.

Perite proizvode s oznakom "perivo u masini" ili "perivo ruéno” samo uz odgovarajuéi program.

Nemojte prati obojeno i bijelo rublje zajedno. Novi, tamno obojeni pamuk otpuSta mnogo boje. Perite to
odvojeno.

Tvrdokorne mrlje se moraju propisno tretirati prije pranja. Ako niste sigurni, provjerite sa radnjom za
hemijsko CiScenje.

Koristite samo boje / sredstva za boje i sredstva za skidanje kamenca koji su prikladni za masinsko pranje.
Uvijek se pridrZavajte uputstava na pakovanju.

Perite hlace i osjetljivo rublje izvruto.

DrZite rublje napravljeno od Angora vune u zamrzivau nekoliko sati prije pranja. To ¢e reducirati Cerupanje.
Rublje koje je izlozeno materijalima kao Sto su bradno, kre¢na prasina, mlijeko u prahu itd. treba intenzivno
istresti prije stavljanja u masinu. PraSina i prah te vrste na rublju mogu se nagomilati na unutraSnjim
dijelovima maSine tokom vremena i tako prouzrokovati ostecenje.

4.2.3 Stvari koje je potrebno uraditi zbog ustede energije
Pridrzavanje informacija ¢e vam pomoci da koristite ovaj proizvod na jedan ekoloski i energetski efikasan
nacin.

Koristite ovaj proizvod pri najviSem kapacitetu koji je dopusten programom koji ste odabrali, ali nemojte
pretrpavati; vidi, "Tabela programa i potro$nje". Vidi, "Tabela programa i potrosnje”

Uvijek se pridrzavajte uputstava na pakovanju deterdzenata.

Perite lagano zaprljano rublje na niskim temperaturama.

Koristite brze programe za male koli¢ine lagano zaprljanog rublja.

Nemojte koristiti predpranje i visoke temperature za rublje koje nije jako zaprljano ili koje nema mrlja.
Ako namjeravate susiti vaSe rublje u susilici, odaberite najvecu brzinu obrtanja koja je preporucena tokom
procesa pranja.

Nemojte koristiti viSe deterdZenta nego $to je preporu¢ena koli¢ina odredena na njegovom pakovanju.

4.2.4 Punjenje masine rubljem

1.
2.
3.

QOtvorite poklopac za rublje.

Stavite rublje u masinu tako da bude slobodno.

Pritisnite i zatvorite poklopac za rublje dok ne Sujete zvuk zakljucavanja. Uvjerite se da nema zaglavljenih
stvari u vratima. Vrata za punjenje su zakljutana dok se program izvrSava. Vrata se tek mogu otvoriti kratko
nakon §to program dode do kraja.

4.2.5 Ispravan kapacitet punjenja
Maksimalan kapacitet punjenja ovisi o vrsti rublja, stepenu zaprljanja i Zeljenom programu pranja.
Masina automatski podeSava kolicinu vode u skladu s tezinom rublja koja je stavljena u masinu.

A UPOZORENJE: Pridrzavajte se informacija iz "Tabele programa i potro$nje". Kada je pretrpana, performanse pranja

masine ¢e opasti. Pored toga, problemi s bukom i vibracijama se mogu pojaviti.
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4.2.6 KoriStenje deterdzenta i omeksSivaca

za skidanje kamenca; procCitajte uputstva proizvodaca napisana na pakovanju i pridrzavajte se specificiranih doza. Koristite

m Kada koristite deterdzent, omeksivac, Stirku, sredstvo za bojenje tkanine, izbjeljiva¢ i sredstvo za uklanjanje boje, sredstva
mjernu Soljicu ako je dostupna.

@®0

Ladica ze deterdZent se sastoji od tri odjeljka:
—_— — (1) za predpranje
* —(2) za glavno pranje
. —(3) za omekSivat
— (&) pored toga, tu je i dio sifona u odjeljku za omeksivac.

Deterdzent, omeksivac i druga sredstva za ¢iS¢enje

e Dodajte deterdzent i omekSivac prije pocetka programa pranja.

¢ Dok je ciklus pranja u toku, nemojte ostavljati dozator za deterdZent otvoren!

e Kada se koristi neki program bez predpranja, nemojte stavljati nikakav deterdZent u odjeljak za predpranje
(odjeljak br. "1").

e Kada se koristi neki program s predpranjem, nemojte stavljati tecni deterdzent u odjeljak za predpranje
(odjeljak br. "1").

e Nemojte birati program s predpranjem ako koristite deterdzent u vreéici ili kugle za doziranje. Stavite
deterdZent u kesi ili dozirane kugle direktno medu rublje u masini.

Ako koristite teCni deterdzent, nemojte zaboraviti staviti posudu za te¢ni deterdZent u odjeljak za glavno pranje
(odjeljak broj "2").

Odabir vrste deterdzenta

Tip deterdzZenta koji ¢e se koristiti zavisi od vrste tkanine i boje.

o Koristite razliite deterdZente za obojeno i bijelo rublje.

e Perite vaSu osjetljivu odjecu samo s posebnim deterdzentima (tecni deterdzent, Sampon za vunu itd.) koji se
koristi iskljucivo za osejtljivu odjecu.

e Kada perete tamno obojenu odje¢u i poplune, preporucuje se koriStenje te¢nog deterdzenta.

e Perite vunenu odjecu s posebnim deterdZentom napravljenim posebno za vunenu odjeéu.

é PAZNJA: Koristite samo deterdZente koji su napravlieni namjenski za masine za pranje rublja.

PAZNJA: Nemojte koristit sapun u prahu.

Prilagodavanije koli¢ine deterdzenta

KoliCina deterdzenta za pranje koja ¢e se koristiti zavisi od koli¢ine rublja, stepena zaprljanja i tvrdoce vode.

o Nemojte koristiti koli¢ine koje premasuju preporucene koli¢ine doziranja na pakovanju deterdzenta kako
histe izbjegli probleme prekomjermne pjene, loSeg ispiranja, financijske ustede, te konacno, zastite okolisa.

e Koristite manje deterdzenta za manje koliCine ili blago zaprljanu odjecu.

KoriStenje omeksivaca

Uspite omeksSivac u odjeljak za omeksivac u ladici za deterzent.

e Nemojte premaSivati (>max<) nivo oznake u odjeljku za omeksivac.

o Ako je omeksivac izgubio svoju Zitkost, razrijedite ga vodom prije stavljanja u ladicu za deterdZent.

Koristenje tecnih deterdZzenata

Ako proizvod sadrzi Soljicu za tecni deterdzent:

e Stavite posudu za tecni deterdzent u odjeljak br.
2",

e Ako je tecni deterdzent izgubio svoju Zitkost,
razrijedite ga vodom prije stavljanja u posudu za
deterdzent.
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Ako proizvod sadrZi Soljicu za teéni deterdZent:
e Nemojte koristiti te¢ni deterdZent za predpranje u programu s predpranjem.
e Tecni deterdzent ostavlja mrlje na vaSoj odjeci kada se koristi s funkcijom odgodenog starta. Ako Cete
koristiti fuknciju za ogodeno pranje, ne koristite tecni deterdzent.
KoriStenje deterdZenta u gelu i tabletama
e Ako je gustina deterdZenta u gelu fluidna, a vaSa maSina ne sadrZi posebnu posudu za te¢ni deterdzent,
stavite deterdzent u gelu u odjeljak za deterdzent za glavno pranje tokom prvog primanja vode. Ako vasa
masina sadrZi Soljicu za te¢ni deterdzent, naspite deterdzent u ovu Soljicu prije ukljucivanja programa.
e Ako gustina deterdzenta u gelu nije fluidna ili nije u obliku kapsule te¢ne tablete, stavite ga direktno u
bubanj prije pranja.
e Stavite deterdZent u tableti u odjeljak za glavno pranje (odjeljak br. "2") ili direktno u bubanj prije pranja.
Upotreba Stirke
e Stavite te¢nu sodu, sodu u prahu ili sredstvo za bojenje tkanine u odjeljak za omekSivac.
Nemojte koristiti omeksivac i Stirku zajedno u ciklusu pranja.
ObriSite unutraSnjost maSine viaznom i ¢istom krpom nakon upotrebe Stirke.
KoriStenje odstranjivaa kamenca
¢ Kada je potrebno, koristite odstranjivate kamenca napravljene posebno i samo za masine za pranje rublja.
KoriStenje izbjeljivaca
Dodajte izbjeljivac na poCetku ciklusa pranja biranjem programa predpranja. Nemojte stavljati deterdzent
u odjeljak za predpranje. Kao alternativnu aplikaciju, odaberite program sa dodatnim ispiranjem i dodajte
sredstvo za izbjeljivanje dok masina prima vodu iz odjeljka za deterdzent za ispiranje tokom prvog ispiranja.
Nemojte koristiti sredstvo za izbjeljivanje i deterdzent mijeSajuci ih.
Koristite samo malu koli¢inu (oko 50 ml) sredstva za izbjeljivanije i isperite odjecu vrlo dobro jer ono uzrokuje
iritaciju koze. Ne sipajte izbjeljiva¢ na rublje i nemojte ga koristiti sa obojenim rubljem.
Kada koristite sredstvo za uklanjanje boje na bazi kisika, odaberite program koji pere rublje na niskoj
temperaturi.
Sredstvo za uklanjanje boje na bazi kisika se moze koristiti s deterdzentom; medutim, ako nisu iste
konzinstencije, prvo stavite deterdzent u odjeljak broj "2" u dozator za deterdZent i satekajte dok masina
preplavi deterdZent kada prima vodu. Kada masina nastavi primati vodu, dodajte sredstvo za uklanjanje boje
u isti odjeljak.
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4.2.7 Savjeti za efikasno pranje

zasnovan na nivou zaprijanja:
40-90 oC)

baziran na stepenu zaprijanja:
hladno -40 oC)

temperature baziran
na stepenu zaprljanja:
hladno -40 oC)

. R Osjetljive
Svijetle boje i bijelo . . 2
/ rubljje | Boje Crne/tamne boje | tkanine/Vuna/
Svila
- (Preporuceni
(Preporuceni raspon temperature | (Preporuceni opseg temperature (Preporuceni opseg opseg temperature

baziran na stepenu
zaprljanja: hladno
-3000)

TeSka
zaprljanja

(teske mrije
kao §to su od
trave, kafe, voca

MoZda ce biti neophodno da
prethodno tretirate mrije ili izvrsiti
predpranje. Praskasti i te¢ni
deterdZenti preporuceni za bijelo
rublie mogu se koristiti u dozama
preporucenim za tesko zaprljanu
odjecu. Preporucuje se da se
koriste praskasti deterdzenti

DeterdZenti u prahu i te¢ni
deterdZenti koji se preporucuju za
boje mogu biti kori$teni u dozama
koje su preporucene za teSko
zaprljanu odjecu. Preporucuje se
da se koriste praskasti deterdZenti
za uklanjanje mrija od gline i
zemlje i mrlje koje su osjetljive na

Tecni deterdZenti koji

su dogovarajuci za boje

i tamne boje mogu biti
koristeni u dozama koje
su preporucene za teSko
zaprljanu odjecu.

Preferirajte te¢ne
deterdzente
proizvedene za
osjetljivu odjeéu.
Vunena i svilena
odjeca se mora
prati specijalnim

zaprljano
(Na primjer, mrlje
prouzrokovane
koZom na

<
=
=
<
=
=
=%
<
N
[
=
=

PraSkasti i tecni deterdZenti
preporuceni za bijelo rublje
mogu se Koristiti u dozama
preporucenim za normalno

deterdZenti koji se preporucuju za
boje mogu biti koriSteni u dozama
koje su preporuéene za normaino
zaprljanu odjecu. Trebali bi se

su dogovarajuci za hoje
i tamne boje mogu biti
koriSteni u dozama
koje su preporucene

i krvi) za uklanjanje mrlja od gline i izbjeliivace. Koristite deterdzente deterdZentima za
zemlje i mrlje koje su osjetljive na = izb‘el‘i\}aéa vunu.
izbjeljivace. jelvaca.

Preferirajte teCne

Normalno DeterdZenti u prahu i te¢ni Tecni deterdZenti koji deterdZente

proizvedene za

osjetljivu odjecu.
Vunena i svilena
odjeca se mora

Blago
zaprljano

(Ne postoje
vidljive mrlje.)

Praskasti i tecni deterdZenti
preporuceni za bijelo rublje
mogu se Koristiti u dozama
preporucenim za blago zaprljanu
odjecu.

deterdZenti koji se preporucuju za
boje mogu biti koriSteni u dozama
koje su preporuéene za blago
zaprljanu odjecu. Trebali bi se
koristiti deterdzenti koji ne sadrze
izbjeljivace.

Tecni deterdzenti koji

su dogovarajuci za boje

i tamne boje mogu biti
koristeni u dozama koje
su preporucene za blago
zaprljanu odjecu.

kragnama i zaprljanu odjecu. koristiti deterdzenti koji ne sadrze | za normalno zaprljanu prati specijalnim
manzetama) izbjeljivace. odjecu. deterdzZentima za
vunu.
Preferirajte te¢ne
DeterdZenti u prahu i tecni deterdzente

proizvedene za
osjetljivu odjecu.
Vunena i svilena
odjeca se mora
prati specijalnim
deterdZentima za
vunu.
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4.3 Rukovanje proizvodom

4.3.1 Kontrolna ploca

6
End
Gancel
Spin
Rinse
Wash
G, Time Delay

Jrum Clean

1 - Tipka odabira programa (najvisi polozaj Uklj/ 5 - LED indikator odgodenog starta

isklj) 6 - LED indikator programa sljedbenika

2 - LED indikator brzine obrtanja 7 - Tipka Start / pauza

3 - LED lampica o aktivnosti djecje blokade 8 - Tipka za podeSavanje odgodenog starta
4 - LED lampica o aktivnosti zakljuCanih vrata 9 - Tipka za podeSavanje brzine obrtanja

4.3.2 Priprema masine
1. Uvjerite se da su crijeva Cvrsto spojena.
2. Ukljucite vaSu masinu.
3. Otvorite slavinu potpuno.
4. Stavite rublje u masinu.
5. Dodajte deterdzent i omekSiva¢ za tkaninu.

4.3.3 Odabir programa i savjeti za efikasno pranje
1. Odaberite program koji odgovara vrsti, koli€ini i stepenu zaprljanja rublja u skladu sa "Tabelom programa i
potroSnje" i tabelom temperature u nastavku.
2. Odaberite Zeljeni program pomocu tipke za odabir programa.
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4.3.4 Tabela programa i potro$nje

BS
é g .

Program (°C) = ‘:; i’ ©

= E = S IS

® s 3 S

5| 8| ¢ 5 g

S s | 2| 2| 8

| 5| 8| %8 2

=| 8 & & =
90 7 205 98 2,45 1000
Cottons 40 7 205 96 1,10 1000
20 7 205 96 0,55 1000
Prewash-Cottons (Pretpranje-pamuk) 60 7 225 106 1,96 1000
60 | 7 220 49 | 0,840 | 1000
Cottons Eco 60" | 35 | 195 | 425 | 0,720 | 1000
407 | 35| 178 | 415 | 0,710 | 1000
40 8 130 69 0,80 1000

Synthetics

20 3 130 67 0,26 1000
Daily Xpress 30 7 28 65 0,15 1000
Woollens / Hand Wash 40 | 15 65 68 0,47 1000
Down Wear 40 | 1,5 | 105 90 0,85 1000
Shirts 40 3 80 45 0,60 800
Drum Clean 90 - 160 70 2,20 600

**: Energetska oznaka programa (EN 60456 Ed.3)
*** Ako je maksimalna brzina obrtanja masine niza od ove vrijednosti, moZete odabrati samo do maksimalne brzine obrtanja.
-+ Pogledajte opis programa za maksimaino punjenje.

** "Pamuk ekonomik 40°C i pamuk ekonomik 60°C" su standardni programi.” Qvi programi su poznati kao ‘40°C pamuk standardni
<:| program’ i ‘60°C pamuk standardni program’ i naznaceni su sa dh <801 simbolima na plogi.

[i] PotroSnja energije i vode moZe varirati uslijed promjena pritiska vode, tvrdoce i temperature vode, temperature ambijenta, vrste i

kolicine rublja, brzine obrtanja te promjena u naponu.

Ovisno o koli¢ini rublja koje se stavili u masinu, moZe se javiti razlika od 1 - 1,5 sat izmedu vremena trajanja koje je prikazano u
tabeli programa i potro$nje i stvarnog vremena trajanja ciklusa pranja. Vrijeme trajanja ¢e se automatski azurirati ubrzo nakon $to
pranje zapogne.
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Urcujici hodnoty pro programy Syntetika

— é Zbyvajici obsah vlhkosti | Zbyvajici obsah vlhkosti

g © -3 5 (%) ** (%) **

o S= Q0 | _E

© e ne O C =~

x 3 S ® T e

g g9 85 | £E5E <1000 rpm > 1000 rpm
Sintetika 40 3 69 0,80 115/140 45 40
Sintetika 20 3 67 0.26 115/140 45 40
** Hodnoty zbyvajiciho obsahu vihkosti se mohou lisit v zavislosti na vybrané rychlosti otacek.

4.3.5 Glavni programi

Ovisno o vrsti tkanine, koristite sljedece glavne programe.

e Cottons (Pamuk)

Koristite ovaj program za vaSe pamucno rublje (plahte, posteljina, peskiri, ogrtaci, donje rublje itd). VaSe rublje
Ce se oprati snaznom aktivnoS¢u pranja tokom duzeg ciklusa pranja.

e Synthetics (Sintetika)

Koristite za pranje vase sinteticke odjece (koSulje, bluze, mjeSavine sintetika/pamuk itd). VaSe rublje ce biti
oprano njeznom aktivnoScu tokom kraceg ciklusa pranja u usporedbi s programom za pamuk. Za zavjese i til,
preporucljivo je koristiti program za sintetiku 20°C ili 40°C.

» Wollens / Hand Wash (Vunena odje¢a / Ru¢no pranje)

Koristite za pranje vaSeg vunenog/osjetljivog rublja. Vase rublje ¢e biti oprano njeznijom aktivnoScu pranja kako
se odjece ne bi oStetila.

4.3.6 Dodatni programi

Za posebne namjene, dodatni programi su dostupni na masini.

m Dodatni programi se mogu razlikovati ovisno od modela masine.

e Cottons Eco (Pamuk Eco)
Koristite za pranje vaSeg normalno zaprljanog, izdrZljivog rublja od pamuka i lana. lako pere duze od drugih
programa on Stedi velike koliCine struje i vode. Aktuelna temperatura vode moze biti razlicita od navedene
temperature pranja. Kad napunite maSinu manjom koli¢inom veSa (npr. 2 kapaciteta ili manje), vrijeme trajanja
programa moze automatski postati krace. U tom slucaju ¢e se jo§ smanjiti potroSnja vode i struje i obezbijediti
jo$ ekonomicnije pranje.
¢ Prewash-Cottons (Pretpranje-pamuk)
Koristite ovaj program samo za teSko zaprljanu pamucnu odjecu. Dodajte deterdzent u odjeljak za pretpranje.
e Daily Xpress (Dnevno Xpress)
Koristite ovaj program da perete vasu lagano zaprljanu pamucnu odjecu za kratko vrijeme.
o Shirts (KoSulje)
Ovaj program se koristi za pranje koSulja od pamuka, sintetike i tkanina s mjeSavinom sintetike. On smanjuje
nabore. IzvrSava se algoritam predobrade.

e Nanesite hemikaliju za predobradu na direktno na vaSu odjecu ili dodajte zajedno s deterdzentom kada
masina pode primati vodu iz odjeljka glavnog pranja. Time ¢e masSina oprati dato rublje u kratkom vremenskom
periodu a oCekivani vijek trajanja vasSih koSulja e biti produzen.
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¢ Down Wear (Perje (Habanje uslijed noSenja))

Koristite ovaj program da perete kapute, veste, jakne i sl. koji sadrZe perje s oznakom "perivo u masini" na
datim odjevnim predmetima. Zahvaljujuci posebnim profilima obrtanja, osigurano je da voda dosegne do
zratnog prostora izmedu perja.

e Drum Clean (Ci$cenje bubnja)

Koristite ovaj program redovno (jednom u svakih 1-2 mjeseca) da odistite bubanj i obezbijedite potrebnu
higijenu. Pokrenite program kada je masina potpuno prazna. Da biste postigli bolje rezultate, stavite sredstvo u
prahu za uklanjanje kamenca za masine za pranje rublja u odjeljak za deterdzent br. “2”. Kada program zavrsi,
ostavite vrata za punjenje odSkrinuta tako da se unutra$njost masine osusi.

Ovo nije program pranja. To je program odrZavanja.
m Nemojte pokretati ovaj program ako ima nesto u masini. Ako pokusate to, masina otkriva da se nesto nalazi unutra i prekida
program.

4.3.7 Posebni programi
Za posebne primjene, odaberite bilo koji od sljede¢ih programa.
e Rinse (Ispiranje)
Koristite kada Zelite ispirati ili Stirkati odvojeno.
e Spin+Drain (Obrtanje+cijedenje)
Ovu funkciju mozete koristiti da biste uklonili vodu s odjece i iscijedili vodu iz maSine.
Prije nego odaberete ovaj program, odaberite Zeljenu brzinu okretanja i pritisnite tipku Start / Pauza. Prvo,
masina Ce izbaciti vodu van. Potom Ce ona okretati rublje podeSenom brzinom i isusit Ce vodu koja se cijedi iz
rublja.
Ako Zzelite samo da isusite vodu bez okretanja vaSeg rublja, odaberite program Pumpa+Okretanje i zatim
odaberite funkciju Bez okretanja uz pomod tipke za podeSavanije brzine okretanja. Pritisnite tipku Start / pauza.

G] Koristite nizu brzinu okretanja za osjetljivo rublje.

4.3.8 Odabir brzine
Kad god se odabere novi program, preporu¢ena brzina okretanja odabranog programa je prikazana na
indikatoru brzine okretanja.
Da biste smanijili brzinu obrtanja, pritisnite tipku za podeSavanije brzine obrtanja. Brzina obrtanja se smanjuje
postepeno. Zatim, ovisno 0 modelu proizvoda, opcije "Rinse Hold" (ispiranje zadrZano) i "No Spin" (bez
obrtanja) se pojavljuju na ekranu. Kada je odabrana opcija "No Spin" (bez obrtanja), indikatorska svjetla nivoa
ispiranja se nece ukljuciti.
Ispiranje zadrzano
Ako ne namjeravate isprazniti vaSe rublje odmah po zavrSetku programa, moZete koristiti funkciju zadrzavanja
ispiranja da drzite vaSe rublje u vodi za zavr§no ispiranje i kako biste sprijeCili stvaranje nabora kada nema
vode u masini. Pritisnite tipku Start / pauza nakon ovog procesa ako Zelite isuSiti vodu bez obrtanja vaSeg
rublja. Program Ce nastaviti i zavrSiti nakon praznjenja vode.
Ako Zelite obaviti obrtanje rublja u vodi, podesite brzinu obrtanja i pritisnite tipku Start / pauza.
Program ¢e nastaviti s radom. Voda je ispraznjena, rublje se obrtalo i program je dovrSen.

m Ako program nije dosegao korak obrtanja, moZete promijeniti brzinu bez prebacivanja masine na rezim pauze.
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4.3.9 Odgodeni start
Pomocu funkcije za odgodeni start, pokretanje programa moze biti odgodeno do 3, 6 ili 9 sati.

G_] Nemojte koristiti tecne deterdZente kada podesite odgodeni start! Postoji rizik od bojenja odjece.

1. Otvorite vrata za punjenje, stavite rublje i dodajte deterdzent, itd.

2. Odaberite program pranja i brzinu obrtanja.

3. Podesite Zeljeno vrijeme tako Sto Cete pritisnuti tipku za odgodeni start. Kada je tipka pritisnuta jednom,
odabrano je vrijeme od 3 sata za odgodeni start. Kada se ista tipka pritisne ponovo, 6 sati odgodenog starta
je odabrano, a kada se tipka pritisne treci put, 9 sati odgodenog starta je odabrano. Ako pritisnete tipku
odgodeni start jo$ jednom, funkcija odgodenog starta ¢e biti otkazana.

4. Pritisnite tipku Start / pauza. Svjetlo prethodnog vremena odgodenog starta se gasi i sliedece svjetlo
vremena odgodenog starta se pali nakon svaka 3 sata.

5. Na kraju odbrojavanja, sva svjetla odgodenog starta ¢e se ugasiti i odabrani program ¢e se pokrenuti.

[i] Masinu mozete prebaciti na rezim pauze i dodati rublje tokom perioda odgodenog starta.

Mijenjanje perioda odgodenog starta

Ako Zelite promijeniti vrijeme tokom odbrojavanja, potrebno je da otkazete program i da ponovo podesite

vrijeme odgode.

Otkazivanje funkcije odgodenog starta

Ako Zelite da otkaZete odbrojavanje odgodenog starta i odmah pokrenuti program:

1. Okrenite tipku za odabir programa na bilo koji program. Time Ce se funkcija odgodenog starta otkazati.
Svjetlo ZavrSi/otkazi treperi neprestano.

2. Zatim, odaberite program za koji Zelite da ponovo bude u funkciji.

3. Pritisnite tipku Start / pauza da biste pokrenuli program.

4.3.10 Pokretanje programa
1. Pritisnite tipku Start / pauza da biste pokrenuli program.
2. Svjetlo programa sljedbenika koje pokazuje poCetak programa ¢e se upaliti.

4.3.11 Djecja brava
Koristite djeCju bravu da sprijecite djecu da se poigravaju s masinom. Na taj nagin mozete izbjeci bilo kakve
promjene na tekuéem programu.

Ako se tipka odabira programa okrene kada je djecja brava aktivna, "LED Djecja brava ukljuéena" ée treperiti 3 puta. Djecja
G_] brava ne dozvoljava bilo kakve promjene u programima ili odabranoj brzini.

Cak i ako je drugi program odabran pomocu tipke za odabir programa kada je djecja brava aktivna, prethodno odabrani
program ¢e nastaviti s radom.

Kada je djecja brava aktivna i masina radi, moZete prebaciti maSinu na rezim pauze bez deaktiviranja dje¢je brave tako
Sto Cete okrenuti tipku odabira programa u poloZaj On / Off (uklj/isklj). Kada okrenete tipku odabira programa naknadno,
program ¢e nastaviti s radom.

Da aktivirate djecju bravu:

Pritisnite i drZite tipke brzina i odgodeni start tokom 3 sekunde. Dok drzite tipke pritisnute tokom 3 sekunde,
"LED Djecja brava ukljucena" ce treperiti. MoZete otpustiti tipke kada LED lampice podu neprestano svijetliti.
Da deaktivirate djecju bravu:

Pritisnite i drZite tipke brzina i odgodeni start tokom 3 sekunde dok je bilo koji program u fazi rada. Dok drZite
tipke pritisnute tokom 3 sekunde, "LED Dje¢ja brava ukljucena" ¢e treperiti. MoZete otpustiti tipke kada se LED
lampice potpuno iskljuce.

nijedan program nije u toku, te odaberite neki drugi program.

G] Pored gore navedenog metoda, da biste deaktivirali dje¢ju bravu, okrenite tipku odabira programa u poloZaj On / Off kada

Djecja brava nije deaktivirana nakon $to nestane struje ili kada se maSina iskljuci iz uticnice.
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4.3.12 Napredovanje programa
Napredovanje tekuceg programa moze biti praceno od strane indikatora programa sljedbenika. Na pocetku
svakog koraka programa, odgovarajuce indikatorsko svjetlo ¢e se upaliti, a svjetlo zavrSenog koraka Ce se
iskljuciti.
MoZete promijeniti postavke brzine bez zaustavljanja toka programa dok je program u fazi rada. Da biste ovo
uradili, promjena koju namjeravate napraviti mora biti u koraku nakon koraka programa koji se izvrSava. Ako
promjena nije kompatibilna, odgovarajuce svjetlo ¢e treperiti 3 puta.

otkrivanja neuravnotezenog punjenja se moze aktivirati zbog neuravnotezene distribucije rublja u masini.

m Ako masina nije nastavila s korakom okretanja, funkcija zadrzavanja ispiranja moze biti aktivna ili sistem automatskog

4.3.13 Brava vrata za punjenje
Sistem zaklju¢avanja na vratima za punjenje masine sprje¢ava otvaranje vrata za punjenje u slucaju da nivo
vode nije odgovarajuci.
Svjetlo vrata za punjenje Ce pocCeti treperiti kada je maSina prebaCena na rezim pauze. MaSina provjerava nivo
vode u unutrasnjosti. Ako je nivo odgovarajuci, svjetlo vrata za punjenje ¢e se ugasiti i vrata za punjenje se
mogu otvoriti za 1-2 minute.
Ako nivo nije odgovarajuci, svjetlo vrata za punjenje ¢e nastaviti svijetliti i vrata za punjenje se ne mogu
otvoriti. Ako trebate otvoriti vrata za punjenje dok je svjetlo vrata za punjenje upaljeno, morate otkazati trenutni
program. Pogledajte. "Otkazivanje programa"

4.3.14 Promjena izbora nakon $to je program pokrenut
Prebacivanje maSine na rezim pauze
Pritisnite tipku Start / pauza kako biste prebacili maSinu na rezim pauze dok se program izvr$ava. Svjetlo
koraka u kojem se maSina nalazi poCinje svijetliti na indikatoru programa sljedbenika kako bi se pokazalo da je
masina prebacena na rezim pauze.
Pored toga, kada se vrata za punjenje mogu otvoriti, svjetlo vrata za punjenje ¢e se potpuno iskljuciti.
Promjena postavki brzine
MoZete promijeniti postavke brzine programa koji je trenutno u fazi rada. Pogledajte "Odabir brzine".

G] Ako promjena nije dozvoljena, odgovarajuce svjetlo ¢e treperiti 3 puta.

Stavljanje ili vadenje rublja

MoZete napuniti/isprazniti rublje kada je program u fazi rada ako je nivo vode odgovarajuci da mozete otvoriti

vrata. Da biste to uradili:

1. Pritisnite tipku Start / pauza da biste prebacili maSinu na rezim pauze. Svjetlo pracenja programa
odgovarajuceg koraka tokom kojeg je maSina prebacena na rezim pauze ¢e treperiti.

2. SaCekajte da se vrata za punjenje mogu otvoriti.

3. Otvorite vrata za punjenje i dodajte ili izvadite rublje.

4. Zatvorite vrata za punjenje.

5. Napravite promjene u postavkama brzine ako je potrebno.

6. Pritisnite tipku Start / pauza kako biste pokrenuli masinu.

4.3.15 Otkazivanje programa
Da biste otkazali program, okrenite tipku za odabir programa kako biste odabrali neki drugi program. Prethodni
program Ce biti otkazan. Svjetlo ZavrSi / otkaZi Ce svijetliti neprestano kako bi obavijestilo da je program
otkazan.
VaSa masSina ¢e zavrSiti program kada okrenete tipku odabira programa; medutim, nece isusiti vodu iz maSine.
Kada odaberete i pokrenete novi program, novoizabrani program ¢e se pokrenuti ovisno o koraku u kojem je
prethodni program otkazan. Na primjer, moZe uzeti jo$ vode ili nastaviti pranje s vodom koja je unutra.

Neki programi se mogu pokrenuti praznjenjem vode iz masine. Ovisno o koraku u kojem je program otkazan, mozda Cete
morati ponovo staviti deterdZent i omeksivac za novi program koji ste odabrali.
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4.3.16 Kraj programa
Kada se program zavrsi, LED s oznakom "End" se ukljucuje na indikatoru programa sljedbenika.
1. Sacekajte da se "LED lampica o aktivnosti zaklju¢anih vrata" potpuno iskljuci.
2. Da biste iskljucili maSinu, okrenite tipku za odabir programa u polozaj uklj/isklj (On/Off).
3. Izvadite vaSe rublje i zatvorite vrata za punjenje. VaSa masina je spremna za sljedeci ciklus pranja.

4.3.17 Funkcija "Pause Mode" (pauza) na vasoj masini.
Nakon Sto uklju¢ite maSinu pomocu tipke za odabir programa (okretanjem tipke u poloZaj drugadiji od poloZaja
uklj/isklj (On/0ff)), ako nije pokrenut nijedan program ili nijedan drugi postupak se ne izvodi kod odabira koraka
ili nijedna aktivnost nije poduzeta u roku od priblizno 2 minute nakon $to se odabrani program zavrsi, vasa
masina e se automatski prebaciti na rezim ustede energije. Osvjetljenje indikatorskog svjetla ¢e se smanjiti.
Takode, ako va$ proizvod ima displej koji pokazuje vrijeme programa, ovaj displej ¢e se iskljuciti u potpunosti.
Ako okrenete tipku za odabir programa ili dodirnete hilo koju tipku, svjetla i displej ¢e se vratiti u prethodno
stanje. Odabiri koje napravite kada izlazite iz rezima energetske efikasnosti se mogu promijeniti. Provjerite
ispravnost vasih odabira prije pokretanja programa. Ako je potrebno, uredite ponovo vase postavke. Ovo nije
greska.
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4.4 0Odrzavanje i ¢iScéenje
Vijek trajanja proizvoda ¢e se produZiti i uCestali problemi ¢e biti smanjeni ako se proizvod Cisti u redovnim
intervalima.

441 C|scenje ladice za deterdzent

Cistite ladicu za deterdZent u redovnim intervalima (svakih 4-5 ciklusa pranja) kao
Sto je dolje prikazano kako biste sprijecili nakupljanje deterdzenta u prahu tokom
vremena.
Podignite strazniji dio sifona kako biste ga uklonili kao $to je prikazano.
Ako ima vie od uobicajene koli¢ine vode, a mjeSavina omeksivaca se pocinje
skupljati u odjeljku za omekSivac, sifon se mora ogistiti.
1 Pritisnite istatkano mjesto na sifonu u odjeliku za omekSiva¢ i povucite prema sebi sve dok se odjeljak
ne odvoji od masine.
2. Operite ladicu deterdzenta i sifon s dosta mlake vode u umivaoniku. Da bi se sprijecilo da ostaci dodu u
kontakt s vaSom kozom, oCistite maSinu odgovaraju¢om ¢etkom s rukavicama na rukama.
3 Ubacite ladicu natrag u njeno leziSte nakon Cis¢enja i uvjerite se da je dobro nalegla.
4.4.2 Ciséenije vrata za punjenje i bubnja
Za proizvode s programom za ¢iS¢enje bubnja, pogledajte Rukovanje proizvodom - Programi.

m Ponovite postupak ¢iscenja bubnja svaka 2 mjeseca.

Koristite sredstvo protiv kamenca koje je prikladno za masine za pranje rublja.
Nakon svakog pranja provjerite da nema stranih tvari u bubnju.
Ako su rupe prikazane na slici blokirane, oslobodite rupe koristeci Cetkicu za zube.
N\ Strane metalne tvari ¢e uzrokovati mrlje od rde u bubnju. Ocistite mrlje na povrSini
\ bubnija koristeci sredstva za CiScenje za nehrdajuci celik.
~ Nikada nemojte koristiti ¢elicnu vunu ili Zicanu vunu. To e odtetiti obojene, hromirane
i plasticne povrsine.

4.4.3 GiSéenje tijela masine i kontrolne ploce
Prebrisite tijelo maSine sapunjavom vodom ili nekorozivnim blagim gel deterdZentima ako je potrebno, te
posusite suhom krpom.
Koristite samo mekane i viazne krpe da Cistite upravljacku plocu.

4.4.4 Ciséenje filtera za ulaz vode

Na kraju svakog ventila za dovod vode na straznjoj strani masine nalazi se filter, kao i na kraju svakog crijeva
za ulaz vode gdje su prikljuceni na slavinu. Ovi filteri sprje¢avaju da strane tvari i prijavstina iz vode ulazi u
masSinu za pranje rublja. Filteri bi se trebali Cistiti ¢im se zaprljaju.

1. Zatvorite slavine.

2. UKlonite matice sa crijeva za primanje vode da biste
pristupili filterima na ventilima za primanje vode. OCistite ih
pomodu odgovarajuée ¢etke. Ako su filteri previSe prijavi,
uklonite ih s njihovih mjesta pomocu Klijesta i oCistite na
ovaj nacin.

3. lzvadite filtere na ravnim krajevima crijeva za primanje
vode zajedno s brtvama i temeljito ih ocistite pod mlazom
vode.

4. Pafljivo zamijenite zaptivace i filtere i rukom pritegnite
njihove matice.
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4.4.5 Praznjenje preostale vode i ¢iSc¢enje filtera pumpe
Sistem filtera u vaSoj masini sprjeCava da Cvrsti predmeti kao Sto su dugmad, kovanice i viakna tkanine
blokiraju rotor pumpe tokom praznjenja vode za pranje. Tako ¢e se voda isprazniti bez ikakvih problema i vijek
trajanja pumpe Ce se porduziti.
Ako masina ne isusi vodu, filter pumpe je zacepljen. Filter se mora ogistiti kad god je zadepljen ili svaka 3
mejseca. Prvo se mora isusiti voda da bi se ocistio filter pumpe.
Pored toga, prije transporta masine (npr. kada preseljavate na drugu lokaciju) i u sluCaju smrzavanja vode,
voda Ce se trebati isusiti u potpunosti.

é PAZNJA: strane cestice koje su ostale u filteru pumpe mogu otetiti vasu masinu ili mogu uzrokovati probleme s bukom.

PAZNJA: Ako se proizvod ne koristi, zatvorite slavinu, uklonite glavnu cijev i ispraznite vodu iz masine radi spre¢avanja
bilo kakve moguc¢nosti smrzavanja.

PAZNJA: Nakon svake upotrebe, iskluite slavinu na koju je prikljuceno mrezno criievo.

Da histe odistili prijavi filter i ispraznili vodu:
1 Isklju¢ite maSinu iz utiénice da prekinete napajanje.

) PAZNJA: Temperatura vode u unutrasnjosti masine moe iéi do 90 °C. Da biste izbjegli rizi od spaljivanja, odistite filter
. nakon $to se voda u masini ohladi.

2. Otvorite poklopac filtera.

=>6)

3 Slijedite postupke u nastavku da biste ispraznili vodu.
Ako proizvod nema odvodno crijevo za praznjenje vode u slucaju hitnosti, da biste ispraznili vodu:

a.  Da biste prikupili vodu koja istiCe iz filtera, stavite
veliku posudu ispred filtera.

b.  Okrenite i olabavite filter pumpe dok vod ne pode
teci (suprotno od smjera kazaljke na satu). Pokupite
vodu koja isti¢e u posudu koju ste postavili ispred
filtera. Uvijek imajte komad krpe pri ruci kako biste
apsorbovali eventualno prolivenu vodu.

¢ Kada je voda izaSla iz maSine, izvadite filter potpuno

—ai tako Sto Cete ga okrenuti.

4 Qcistite sve ostatke u unutrasnjostl filtera kao i vlakna, ako ih ima, oko podrucja rotora pumpe.

5. Uklonite filter.

6. Ako je poklopac filtera sastavljen iz dva dijela, zatvorite poklopac filtera pritiS¢uci na jezicak. Ako je iz jednog

dijela, prvo postavite jeziCke u donji poloZaj na njihovo mjesto, a zatim pritisnite gornji dio da biste zatvorili.
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H RjeSavanje problema

Problem

Razlog

RjeSenje

Program se ne pokreée nakon $to
se zatvore vrata.

Tipka Start / Pauza / OtkaZi nije pritisnuta.

o *Pritisnite tipku Start / Pauza / Otkazi.

Mozda ce biti teSko zatvoriti vrata za punjenje u
slucaju prekomjernog punjenja.

o Smanjite koli¢inu rublja i uvjerite se da su vrata za
punjenje ispravno zatvorena.

Program se ne moze pokrenuti niti
odabrati.

Masina za pranje rublja se prebacila na rezim
samozastite zbog problema s napajanjem (napon linije,
pritisak vode, itd.).

e Da biste otkazali program, okrenite tipku za
odabir porgrama kako biste odabrali neki drugi
program. Prethodni program e biti otkazan. (Vidi
“Otkazivanje programa”)

Voda u masini.

Mogude da je nesto vode ostalo u proizvodu zbog
postupka kontrole kvaliteta u proizvodnju.

* Ovo nije greska; voda ne Steti masini.

Masina radi u stanju pripravnosti
nakon pokretanja programa ili ne
uzima vodu.

Slavina je iskljucena.

o Ukljucite slavine.

Crijevo za ulaz vode je povijeno.

e |spravite crijevo.

Filter za ulaz vode je zaCepljen.

o (gistite filter.

Vrata za punjenje su mozda otvorena.

e Zatvorite vrata.

Priklju¢ak za vodu je mozda pogresan ili je mozda
voda iskljucena (kada je voda isklju¢ena, LED lampice
za pranje ili ispiranje e treperiti).

 Provjerite prikljucak za vodu. Ako je voda
iskljucena, pritisnite tipku Start/pauza nakon $to
se dovod vode ponovo uspostavi kako bi masina
nastavila rad iz stanja pripravnosti.

Masina ne prazni vodu.

Crijevo za praznjenje vode je mozda zacepljeno ili
uvrnuto.

e (cistite ili ispravite crijevo.

Filter pumpe je zacepljen.

o (gistite filter pumpe.

Masina vibrira ili pravi buku.

Masina mozd nije balansirana.

e Prilagodite noZice da nivelirate masinu.

Cvrsta tvar je mozda upala u filter pumpe.

e (cistite filter pumpe.

Sigurnosni vijci za transport nisu uklonjeni.

 Uklonite sigurnosne vijke za transport.

Koli¢ina rublja u masini je mozda premala.

o Dodajte jo$ rublja u masinu.

Masina je mozda pretrpana rubljem.

o [zvadite nesto rublja iz masine ili razaberite rukom
da balansirate ravnomijerno u masini.

Masina je mozda naslonjena na kruti objekat.

o Uvjerite se da masina nije naslonjena ni na $ta.

Javilo se curenje vode iz dna
masine za pranje rublja.

Crijevo za praznjenje vode je mozda zacepljeno ili
uvrnuto.

o (cistite ili ispravite crijevo.

Filter pumpe je zacepljen.

e (cistite filter pumpe.

Masina se zaustavila ubrzo nakon
§to je program poceo.

Masina se mozda zaustavila priviemeno zbog niskog
napona.

o Nastavit ¢e sa radom kada se napon vrati na
normalan nivo.

Masina direktno prazni vodu koja
se prima.

Crijevo za praznjenje mozda nije bilo na adekvatnoj
visini.

o Prikljucite crijevo za praznjenje vode kao $to je
opisano u prirucniku za rukovanje.

Ne moze se vidjeti voda u maSini
tokom pranja.

Nivo vode nije vidljiv s vanjske strane masine za pranje
rublja.

* To nije greska.

Vrata za punjenje nije moguce
otvoriti.

Aktivno je zaklju¢avanje vrata zbog nivoa vode u
masini.

e |spraznite vodu pokretanjem pumpe ili programa
obrtanja.

Masina zagrijava vodu ili je u ciklusu obrtanja.

o Sacekajte dok se program zavrsi.

Djecija blokada je aktivna. Djecija blokada ce se
deaktivirati par minuta nakon $to program dode do
svog kraja.

o SaCekajte par minuta za deaktivaciju djecije
blokade.

Vrata za punjenje se mogu zaglaviti uslijed pritiska
kojem mogu biti izloZzena.

e Uhvatite za rucku te gurnite i povucite vrata za
punjenje da ih oslobodite i otvorite.

Pranje traje duZe vremena nego $to
je to specificirano u prirucniku.(*)

Pritisak vode je nizak.

o Masina ¢eka dok primi adekvatnu koli¢inu vode da
bi se sprijecio lo$ kvalitet pranja zbog smanjene
koli¢ine vode. Zbog toga je vrijleme pranja
produZeno.

Napon je mozda nizak.

e \rjleme pranja je produZeno da bi se izbjegli losi
rezultati pranja kada je napon nizak.

Ulazna temperatura vode je moZda niska.

e Zahtijevano vrijeme za zagrijavanje vode se
produZava tokom hladnih sezona. Takode, vrijeme
pranja je moZda produzeno da bi se izbjegli losi
rezultati pranja.

Broj ispiranja i/ili koli€ina vode za ispiranje je mozda
povecana.

¢ Masina povecava koli¢inu vode za ispiranje kada
je potrebno dobro ispiranje i dodaje jo$ jedan
korak ispiranja ako je potrebno.

PreviSe pjene se mozZe pojaviti i sistem za automatsku
apsorbciju pjene se moze aktivirati zbog prekomjernog
koristenja deterdZenta.

o Koristite preporucenu koliCinu deterdzenta.

22/BS

MaSina za pranje rublja / Prirucnik za korisnika



Problem

Razlog

Rjesenje

Vrijeme programa ne odbrojava.
(Na modelima s displejom) (*)

Programator se moZe zaustaviti prilikom primanja
vode.

e Indikator programatora nece odbrojavati dok
masina prima adekvatnu koli¢inu vode. Masina
¢e saCekati dok ne bude dovoljna koli¢ina vode
da bi se izbjeglo nepotpuno pranje rublja zbog
nedovoljne kolicine vode. Indikator programatora
¢e poceti sa odbrojavanjem nakon ovoga.

Programator se moze zaustaviti prilikom faze
zagrijavanja.

e Indikator programatora nece odbrojavati dok
masina ne dosegne odabranu temperaturu.

Programaotr se moze zaustaviti prilikom faze
okretanja.

Automatska detekcija nebalansiranog punjenja
sistema moZe hiti aktivirana zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u bubnju.

Vrijeme programa se ne odbrojava.

9]

Mozda u masini nije balansirano punjenje.

Automatska detekcija nebalansiranog punjenja
sistema moZe hiti aktivirana zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u bubnju.

Masina ne prebacuje na korak
obrtanja. (*)

Mozda u masini nije balansirano punjenje.

Automatska detekcija nebalansiranog punjenja
sistema moZe biti aktivirana zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u bubnju.

Masina nece obrtati ako voda nije potpuno ispraznjena.

 Provjerite filter i crijevo za praznjenje.

PreviSe pjene se moze pojaviti i sistem za automatsku
apsorhciju pjene se moZe aktivirati zbog prekomjernog
kori$tenja deterdZenta.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Performanse pranja su lose: Rublje
postaje sivo. (**)

Nedovljna koli¢ina deterdZenta je koristena tokom
dugog perioda vremena.

e Koristite preporucenu koli¢inu deterdZenta koja je
prikladna za tvrdocu vode i rublje.

Pranje je obavljano na niskoj temperaturi dugo
vremena.

e (daberite pravilnu temperaturu za rublje koje
treba prati.

Nedovoljna koli¢ina deterdZenta je koriStena s tvrdom
vodom.

 KoriStenje nedovoljne koli¢ine deterdzenta s
tvrdom vodom uzrokuje da prljavstina prijanja
na tkaninu, a to pretvara tkaninu u sivu tokom
vremena. Tesko je eliminisati sivilo jednom kada se
dogodi. Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta
koja je prikladna za tvrdocu vode i rublje.

Koriteno je previSe deterdZenta.

Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta koja je
prikladna za tvrdodu vode i rublje.

Performanse pranja su loSe: Mrlje
traju ili rublje ne postaje bijelo. (**)

Koristena je nedovoljna koli¢ina deterdZenta.

o Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta koja je
prikladna za tvrdodu vode i rublje.

PreviSe je rublja stavljeno u masinu.

Nemoijte stavljati previse rublja u masinu. Punite
masinu kolicinama koje su preporucene u "Tabeli
programa i potro$nje”.

PogreSan program i temepratura su odabrani.

o (daberite pravilan program i temperaturu za rublje
koje treba prati.

Kori$tena je pogresna vrsta deterdZenta.

Koristite originalan deterdzent koji je prikladan
za masinu.

Koristeno je previSe deterdZenta.

Stavite deterdZent u ispravan odjeljak. Nemojte mijeSati
sredstvo za izbjeljivanje i deterdZent jedno s drugim.

Performanse pranja su loSe: Masne
mrlje su se pojavile na rublju. (**)

Nije se obavljalo redovno ¢iscenje bubnja.

Cistite bubanj redovno. Za ovo, molimo vas
pogledajte 4.4.2.

Performanse pranja su loSe: Odje¢a
ima neugodan miris. (**)

Mirisi i slojevi bakterija se formiraju na bubnju kao
rezultat kontinuiranog pranja na nizim temperaturama
i/ili u kratkim programima.

 QOstavite ladicu deterdZenta kao i vrata za punjenje
masine odskrinuta nakon svakog pranja. Tako se
vlaZna okolina koja je pogodna za bakterije nece
moCi pojaviti u masini.

Boja na odjeci blijedi. (**)

PreviSe je rublja stavljeno u masinu.

Nemojte stavljati previe rublja u masinu.

DeterdZent koji se koristi je vlazan.

DrZite deterdZent zatvoren u okruZenju u kojem
nema vlage i nemojte ga izlagati prevelikim
temperaturama.

Odabrana je viSa temperatura.

(Qdaberite pravilan program i temperaturu u skladu
S vrstom i stepenom zaprijanja rublja.

Masina ne obavlja dobro ispiranje.

Koli¢ina, marka i uslovi skladistenja deterdZenta koji se
koristi nisu prikladni.

o Koristite deterdZent koji je prikladan za masinu
za pranje rublja i za vaSe rublje. DrZite deterdzent
zatvoren u okruzenju u kojem nema viage i
nemojte ga izlagati prevelikim temperaturama.

DeterdZent je stavljen u pogreSan odjeljak.

Ako je deterdzent stavljen u odjeljak za predpranje
iako ciklus predpranja nije odabran, masina moze
uzeti ovaj deterdzent tokom koraka ispiranja ili
omekSavanja. Stavite deterdzent u ispravan odjeljak.

Filter pumpe je zacepljen.

© Provierite filter.

Crijevo za prazZnjenje je povijeno.

* Provjerite crijevo za praZnjenje.
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Problem

Razlog

Rjesenje

Rublje je postalo kruto nakon
pranja. (**)

Koristena je nedovoljna koli¢ina deterdZenta.

o KoriStenje nedovoljne kolicine deterdzenta za
tvrdocu vode moze uzrokovati da rublje postane
kruto tokom vremena. Koristite prikladnu koli¢inu
deterdZenta u skladu s tvrdocom vode.

DeterdZent je stavljen u pogresan odjeljak.

Ako je deterdZent stavljen u odjeljak za predpranje
iako ciklus predpranja nije odabran, masina moze
uzeti ovaj deterdZent tokom koraka ispiranja

ili omekSavanja. Stavite deterdZent u ispravan
odjeljak.

DeterdZent je mozda pomijeSan s omeksSivacem.

Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i oCistite dozator vruéom vodom.

Rublje ne miriSe kao omeksivac.
(%)

DeterdZent je stavljen u pogreSan odjeljak.

Ako je deterdZent stavljen u odjeljak za predpranje
iako ciklus predpranja nije odabran, masina moze
uzeti ovaj deterdZent tokom koraka ispiranja ili
omeksavanja. Operite i oistite dozator vruéom
vodom. Stavite deterdZent u ispravan odjeljak.

DeterdZent je mozda pomijeSan s omeksSivacem.

Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i o€istite dozator vruéom vodom.

Ostaci deterdZenta u ladici za
deterdZent. (**)

Deterdzent je stavljen u mokru ladicu.

Posusite ladicu za deterdZent prije stavijanja
deterdzenta.

DeterdZent je postao vlazan.

DrZite deterdZent zatvoren u okruZenju u kojem
nema vlage i nemojte ga izlagati prevelikim
temperaturama.

Pritisak vode je nizak.

Provjerite pritisak vode.

DeterdZent u odjeljku glavnog pranja je postao mokar
tokom uzimanja vode za predpranje. Rupice u odjeljku
za deterdZent su zacepliene.

 Provjerite rupice i ogistite ih ako su zacepliene.

Javio se problem s ventilima ladice za deterdZent.

® Pozovite ovlastenog servisnog zastupnika.

DeterdZent je mozda pomijeSan s omeksivacem.

Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i o€istite dozator vruéom vodom.

Nije se obavljalo redovno ¢iScenje bubnja.

Cistite bubanj redovno. Za ovo, molimo vas
pogledajte 4.4.2.

Previ$e pjene se formira u masini.

(")

Neprikladni deterdZenti su koriSteni za masSinu za
pranje rublja.

Koristite deterdzente koji su prikladni za masinu
za pranje rublja.

Koristena je prekomjerna koli¢ina deterdZenta.

Koristite samo dovoljnu koli¢inu deterdzenta.

DeterdZent je skladiSten u nepodesnim uslovima.

Skladistite deterdzent u zatvorenom i suhom
mjestu. Nemojte skladistiti u previse toplim
mijestima.

Neko mreZasto rublje poput tila moZe pjeniti previse
zbog svoje strukture.

Koristite manje kolicine deterdZenta za ovu vrstu
stvari.

DeterdZent je stavlien u pogre$an odjeljak.

Stavite deterdZent u ispravan odjeljak.

Omeksivac se uzima rano.

MoZda je problem u ventilima ili u dozatoru
za deterdZent. Pozovite ovlaStenog servisnog
zastupnika.

Pjena istjece van iz ladice za
deterdzent.

Koristeno je previse deterdZenta.

PomjeSajte 1 kasiku omeksivaca sa %2 | vode i
uspite u glavni odjeljak ladice za deterdzent.

Stavite deterdZent u masinu prikladno programima
i maksimalnom punjenju naznacenim u "Tabeli
programa i potroSnje". Kada koristite dodatne
hemikalije (odstranjivace mrlja, izbjeljivace itd.),
smanijite koli¢inu deterdzenta.

Rublje ostaje mokro po zavrSetku
programa. (*)

PreviSe pjene se moze pojaviti i sistem za automatsku
apsorhciju pjene se moZe aktivirati zbog prekomjernog
koristenja deterdZenta.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

(*) Masina ne prebacuje na korak obrtanja kada rublje nije ravnomjerno rasporedeno u bubnju da bi se srpijecilo bilo kakvo ostecenje
masine i njenog okruZenja. Rublje bi trebalo biti ponovo rasporedeno i okrenuto.

(**) Nije se obavljalo redovno ¢iScenje bubnja. Cistite bubanj redovno. Pogledajte 4.4.2

A\

PAZNJA: Ako ne moZete eliminisati problem iako se pridrZavate uputstava u ovom odjeljku, posavjetujte se s prodavcem ili
ovladtenim servisnim zastupnikom. Nikada ne pokuSavajte sami popraviti proizvod koji ne funkcioniSe.
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MawwuHa 3a nepewe anuwiTa

YnatcTBo 3a yrnotpeba
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OBoj npousBo € nponsseneH Cco NOMoL Ha HajHOBa TeXHOJ'IOI'VIja BO €KOJIOLLKN yCNnoBu.




OnwTK ynatcTBa 3a 6e3b6eaHoCT

OBoj gen cogpxu ynatctBa 3a 6e30eQHOCT LWITO MOXaT [a BU
MOMOrHaT ga cnpeynuTe pusMuM of noBpean W martepujanHa
wreta. Cute BMOOBU rapaHuMm Ke ce CMeTaaT 3a HeBaXKe4ku
OOKOJSIKY He ce nmounTyBaaTt OBMe ynaTcTBa.

1.1 Be3begHoOCT Ha NUUa U UMOT

>

vy

Hukoraws He ctaBajTe ro NPou3BoAO0T Ha MOA LITO € MOKPUEH CO
knnum. EnekTpnyHmTe oenoBu ke ce nperpear buaejku Bo3nyxoT He
MOXe Aa uMpKynmpa nog anapartoT. OBa ke npeam3suka npobnemu
Kaj BalmMoOT NPOUN3BOA.

Mckny4yeTe ro npom3BoaoT of CTpyja ako He e BO ynoTpeba.
MMocTanknte 3a MHCTanauuwja u nonpasBka cekorawl mopa ga
n3BpLLYBa oBnacTeH cepsucep. Npounssogntenot Hema aa buge
OOroBOpEH 3a WTeTn WTo 6 ce nojaBune oA nocTanky LWTo
crpoBese HeoBnacTeHn nuua.

LipeBata 3a joBogoT M 04BOA Ha BOAa MOpa Aa Ce LIBPCTO CTerHatu
N HeowTeTeHU. BO CNpoTUBHO, MOXe Aa [0jae 40 NpoTeKyBake.
Cé popeka vma Boga BO NPOM3BOAOT, HE OTBOPAjTE ja BpaTaTta 3a
NnofiHewe 1 He BageTe ro puntepotT. Bo cnpoTMBHO, NOCTON pU3NK
of nornnasa v noBpeaa of Bperna Boga.

He oTBOpajTe ja Hacuna 3aknyyeHata Bparta 3a [MOSHEHE.
Bpartata moxe ga ce 0TBOpY HEKOSKY MUHYTU MO 3aBpLUYBaHETO
Ha LMKMycoT 3a nepewe. Bo cnyyaj Ha HacunHO oTBOpare Ha
BpaTaTa 3a NofiHeHe MOoXe [a ce oLuTeTaT Bparata U MeXaHU3moT
3a 3aKkryyyBame.

» KopucTteTte aetepreHTu, OMeKHyBaum U 40AaTOLM LLTO CE COOABETHU

CaMO 3a aBTOMATCKM/ MaLLUnHWN 3a nNnepexle aruniiTa.

» CnepertermynatcteataHa eTUKeTUTE Ha obrekaTa u Ha NakyBaH-eTo

Ha OETEePreHToT.

1.2 Be30egHoCT Ha geuara

>

OBoj Npon3Boa MOXeE Aa ro KopucTar geua Ha Bo3pacT o, 8 rogmHu
UNU NocTapu 1 nNuua YnMm WTO PU3NYKA, CETUITHUN UMM MEHTAITHU
CNOCOBHOCTUN HEe Ce LIENOCHO pa3BMEHMN UM KOU HEMaaT JOBOSTHO
MCKYCTBO WM 3HaeH-e, CE& JoAeKa ce nog Hag3op UNu ynaTtcTeo 3a
6e3benHaTa ynotpeba Ha Npon3BOAOT 1 HEroBuTe puanuu. deuarta
He CMee [a cu urpaat co Npomn3BoaoT. YNCTEHETO 1 OOPXKYBaAHETO
He CMee HMKOrall Aa ro BpLiar Aela, OCBEH ako He ce Nof Haa3op
Ha gpyro nuue. Heua nomanu o 3 roguHu Tpeba aa ce gpxar
HacTpaHa OCBEH aKo He ce noA NOCTojaH Haa3op.

MaTtepujanute Ha nakyBareTO MOXe Aa OuaaTr onacHu 3a geua.
YyBajTe ro Ha 6e36e4HO MecTo 1 noganeky og AodartoT Ha geuara.
EnekTpnyHuTe nponsBoam ce onacHu 3a geua. [Jpxete rv geuarta
noganeky of Npom3BodoT goaeka pabotu. He gossonysajte nm aa
urpaat co npomsBodoT. Kopuctete ja doyHKUMjaTa 3a 3awTuTa 3a
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Aeua 3a ga i cnpevnte ga cv urpaart co npou3Bogor.

» He 3abopaBajTe ga ja 3aTBopuTe BpaTtaTa 3a MorfHewe Kora ja
HanywTaTe npocTopujata Kage € CMeCTeH NpoM3BOAOT.

» UyBajTe 1 cuTe OeTepreHTM U agutuem Ha 6Ges3bedHO MecTo,
noganeky o godart Ha feuara Ha TOj Ha4MH LITO Ke ro 3aTBopuTe
KanakoT Ha CaZioT BO KOj ro YyyBaTe AeTEePreHToT Unu Ke ro 3anenurte
NnakyBaH-€TO CO AETEPreHT.

1.3 EnektpnyHa 6e36egHoCT

> Axo Npomn3BoAOT € AedekTeH, He Tpeba Aa ce BKy4vyBa OCBEH ako
He ro nonpasun osnacTteH cepsucep. Pnsnk og ctpyeH yaap!

» OBoj npon3sod e AM3ajHnpaH 3a Aa NpoJorkmn co paboTta kora ke
[ojae cTpyja no Hej3uH NpekuH. AKO cakaTe fja OTKaXkeTe nporpamMa,
Buaete ro nornasjeto ,OTkaxyBahe nporpama®.

» BkriyyeTe ro npov3BO4OT BO 3a3eMjeH LOBOA Ha CTpyja 3alTUTeH
co ocurypyBsay of 16 amnepu. He 3aHemapyBajte ro ¢akToT Ageka
Mopa [a MMa UHCcTanaumja co 3asemjeH NpUKny4oK U3BpLUeHa of
CTpaHa Ha KBanuduKyBaH enekTpuyap. Hawara komnaHuja Hema
Aa buae oaroBopHa 3a KakBu OMo oTeTyBaka LITO Ke ce nojaBaT
ako npou3sBogoT ce KopucTen 6e3 3aszemjyBare BO COrMacHOCT CO
noKanHuTe perynatumsu.

» He uncteTe ro NpoM3BO4OT CO CMNpej Unn Co nonesare Boga Hag
Hero! Pu3uk og cTpyeH yaap!

» Hukoraw He gonupajTe ro NpuKy4YoKOT Ha KabenoT 3a cTpyja co
MOKpu paue! He TerHete ro kabenot 3a CcTpyja 3a ga ja ucknydmte
MallnHaTa, cekorall WCKMy4vyBajTe ja OPXEjKM ro LUTEKepOT COo
efHaTa paka 1 NoBreKyBajku ro NPUKITy4oKoT CO gpyraTa.

» lNponssogor Tpeba Aa ce wucknNyyYnm of CTpyja 3a Bpeme Ha
WHCTanauuja, ogpXXyBahe, YACTEHE UK NMonpaBskKa.

» Ako kabenoT 3a CTpyja € owTeTeH, UCTUOT Mopa [a o CMEHMU
NPOM3BOAUTENOT, LEHTaPOT 3a rpuka 3a KOPUCHULM UM COOABETHO
KBanuduKyBaHo nvue (ce NpeTnovmTa enekTpuyap) uim HeKkoj Koj e
OBMacTeH Of1 YBO3HUKOT, CO Lien Aa ce nsberHat MOXHUTE pU3MLIN.

1.4 Be36eAHOCT 0f XKeLIKU NOBPLUNHU
CrtakneHaTa BpaTta 3a NnosriHewe CTaHyBa
MHOry Bperna kora nepete anuwrta Ha
' BUCOKa TemnepaTtypa. Mimajku ro npeasua
' ‘ 0BOj (paKT, 3a BpemMe Ha nNepeweTo,
ApXeTe M geuata HacTpaHa of Bpartata
3a MnofHewe Ha NpomsBOOOT 3a Aa U
crnpeyuTe Aa ja gonvpaar.
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E BaxxHu ynatcTtBa 3a XXMBOTHaTa cpeaAunHa

2.1 YcornaceHocT co [lupektuBaTa Ha EY 3a enekTtpu4yeH n eneKkTpoHCKU
otnag - WEEE

OBoj npon3ssoa e Bo cornacHocT co [upektuBata Ha EY 3a otnag o
enekTpoHcka n enekTpuyHa onpema (WEEE) (2012/19/EU). Osoj
Npoun3BoZ ro HOCKM CMMOOIOT 3a Knacudukaumja Ha OTnaza of enekTpuyHa
n enekTpoHcka onpema (WEEE).
OBoj Npon3Boa € NpPoM3BeaEeH CO MHOIY KBAaNMTETHM LEMNOBU U
H vatepujanyt KOMLITO MOXe MOBTOPHO Aa ce ynotpebart 1 ce cooaBeTHM
3a peumknupane. He cdpnajte ro ctapnoT Npon3BodoT 3aefHo Co
OOMaLLHMOT OTnazg v co ApYru BUAOBM OTNAA Ha KPajoT Ha HETOBUOT KUBOTEH
Bek. OpHeceTe ro cobMpeH LieHTap 3a peunknmpare enekTpyuyHa 1 enekTpoHcKa
onpemMa. KoHcynTupajTe ce co BaluMTe fOKanHy BNacTy 3a Aa A03HaeTe noseke 3a
OBWE COOUPHU LIEHTPM.
YcornaceHocT co [upekTuBaTa 3a orpaHuyvyBake Ha onacHu cyncraHumm (RoHS):
[Mpoun3Boa LWTO ro KynuBTE € BO COrnmacHocCT co [QupekTneaTta Ha EY 3a
orpaHudyBare Ha onacHu cynctaHumm (RoHS) (2011/65/EY). He cogpxwu onacHu n
3abpaHeTn matepujanu HaBeaeHu Bo [lupektueara.

2.2 Uudpopmaumm 3a nakyBaH-€TO

MakyBar-eTO Ce Npou3BeAyBa of PeLVKIMpaYdki maTepujanu Bo COrMacHoOCT Co
oapeabuTe 3a 3alWTUTA Ha XXUBOTHATa cpeauHa Ha Ap)kaBHo HMBO. He dopnajte ro
maTepwujanoT 3a NakyBake 3ae[HO CO AOMALUHMOT Unun Apyr otnag. OgHeceTe v BO
COBVpHUTE LEHTPM 3a MaTepujani 3a nakyBake Ha3HauYeHu NIoKarHUTe BMacTu.

HameHeTa ynotpe6a

+ OBoj Npon3Boa € HaMeHeT 3a AoMallHa yrnoTpeba. He e cooaBeTeH 3a komepuujanHa ynotpeba
W He CMee a ce KOpUCTU HaBOp oA HaMmeHeTaTa ynoTtpeba.

+ [Npoun3BogoT MoXe Aa ce KOPUCTU caMo 3a Nepere 1 NnakHeHe anuiuTa WTo Cce COOABETHO
obenexeHu.

 [NpounsBognTenoT rn oTdpna cute 04roBOPHOCTY LUTO NpoM3neryBaat of, HenpasunHa ynortpeba
1 TPaHCMopT.

» Bekot Ha Tpaemne Ha oBoj npon3sog e 10 rognHn. OpurnHanHuTe pe3epBHU Aenosu ke bupat
[ocTanHu 3a BpeMe Ha 0BOj nepuop 3a npasunHa pabota Ha MaluuHara.

» OBOj ypen He e HameHeT 3a ynotpeba Bo JOMaKWHCTBO U CIEeAHUTE NPUMEHM KaKo:

- KYjHW Ha nepcoHarn BO NpoAaBHULIM, KaHLEeNnapum n gpyra pabotHa cpeauHa;

- thapmu;

- 0f KIMEHTUN BO XOTENW, MOTENW UK APy TUMOBY XMBEanuLLTa;

- NpecTojyBanuLuTa;

- obnacTtu 3a KomyHanHa ynotpeba BO 3rpagu Unun nepanHu.
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n TexHUYKu cneundukaumm

[enernpaHa perynatmea Ha komucujata 3a ycornaceHocrt (EY), 6p. 1061/2010

VIme vnwn 3awwTnTHa Mapka Ha gobaByBayoT Beko
/me Ha mogen WTE 7511 X0A
HomuHMpaH kanauuTeT (kr) 7
Knaca Ha eHepreTcka ecmkacHocT / Ckana og A+++ (HajBucoka edmkacHocT) go D (HajHucka Attt
edmkacHocT).

MoTpolyBayka Ha en. eHepruja Ha roauHo Heo (kWh) 173
[MoTpoLuyBayKa Ha en. eHepruja npu cTaHgapgHa nporpama 3a namyk Ha 60°C npu LenocHo 0.840
nonHetse (kWh 2
[MoTpoLyBayka Ha en. eHepruja Npu cTaHaapaHa nporpama 3a namyk Ha 60°C npu genymHo 0.720
nonHete (kKWh) '
[MoTpoLuyBayKa Ha en. eHepruja npu cTaHgapaHa nporpama 3a namyk Ha 40°C npu genymHo 0710
nonHete (kWh) '
lMoTpoLuyBayka Ha en. eHeprija BO ,pexumM Ha ncknyyeHocT (W) 0,250
[MoTpoLuyBayka Ha en. eHepruja BO ,pexum Ha BkrydeHocT (W) 0,750
lMoTpoLuyBayka Ha en. eHepruja Ha roguwwHo HuBo (1) @ 9899
Knaca Ha edpukacHoCT npu cyLuere co ueHTpudyra / Ckana og A (Hajsncoka ecukacHocT) Ao c

G (HajHuCcKa edpmkacHoCT)

MakcumanHa bp3uHa Ha LeHTpudyra (rpm) 1000
[MpeocTaHata konu4uHa Ha Bnara (%) 62
CraHnapaHa nporpama 3a namyk ”ﬁ;"'“x)',‘l(eé‘l?osf&%”
I(;prv?Jg)aMMpaHo BpeMe 3a CTaHgapaHa nporpama 3a namyk Ha 60°C npy LenocHo NomnHeke 220
(I'IMpV?Hr{)aMMpaHo BpeMe 3a CTaHAapaHa nporpama 3a namyk Ha 60°C npu LenyMHoO NonHere 195
(I'IMpV?JfaMMpaHo BpeMe 3a CTaHgapaHa nporpama 3a namyk Ha 40°C npu genymMHo NomnHeke 178
BpemeTpaetbe BO pexuM Ha BKYYEHOCT (MUH) N/A
Emucum Ha akyctuyHa byyaBa Bo cpegumHata npu neperse/LeHTpudyra (dB) 63/75
BrpageHo Non
BucounHa (cm.) 84
LLnpounHa (cm.) 60
[nabouuHa (cM.) 49

Heto TexuHa (4 kr.) 61
EpvHuyeH [oBoA Ha Bofa/fBOeH A0BOA Ha BoAa .-

+ [loctanHo

EnextpuyHo Hanojysare (V/Hz) 230V /50Hz
BkynHo HanojyBarbe (A) 10
BkynHo mokHocT (W) 2200

Kopa 3a rmaBHWOT Moaen 9217

) MoTpoLuyBayka Ha en. eHepruja 3acHoBaHo Bp3 220 CTaHAAPLHW LMKIYCH 3a Nepekse 3a nporpamu 3a namyk Ha 60°C v 40°C npu LenocHo u
[ENYyMHO NONMHEHE U Ha NOTPOLLYyBaykaTa BO PeXumn co Mano HanoijaH:e. BuctuHckata NOTPOLUYBayKa Ha en. eHepera 3aBucuK o Toa KaKOja
Kopuctute MallmHaTta.

@ MoTpoLuyBayka Ha BoAa 3acHOBaHO BP3 220 CTaHAAPAHM LMKIYCH 3a Nepetbe 3a nporpamm 3a namyk Ha 60°C 1 40°C npu LenocHo u
OENYMHO NONHEHE. BuctuHckata noTpoLLyBa4ka Ha BOAa 3aBUCK Of TOa Kako ja KOpPUCTUTE MalluHaTa.

® ,CranpapaHata nporpama 3a namyk Ha 60°C “ u cTaHaapaHaTa nporpama 3a namyk Ha 40°C* ce cTanfapAHu Nporpami 3a nepere Ha
KOULUTO Ce ofHecyBaat MHd)OpMaL{VIVITe Ha eTukeTaTa 1 Ha nio4kaTa 1 oBie nporpamMu ce COOABETHU 3a NEpPEeHe Ha HOPManHo U3BankaHu
namy4Hu anuiuTa, a ce HajedkacH1 MporpamMm BO YCOBM Ha KOMBUHMPaHa NOTPOLLYBaYka Ha en. eHeprija 1 Boga.

TexHuykuTe CneLLI/ICbI/IKaLLMM MOXe [a ce MeHyBaaT 6e3 NPETX04HO U3BECTyBak-€ 3a Aa ce HOIZIOGPVI KBanuTeToT Ha Npon3BoAO0T.
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4.1 MoHTaxa

MoBukajTe ro HajGNUCKNOT OBNACTEH CEpPBUCEP 3a [ia F0 MOHTUPA BaLLMOT NPOU3BOA.
MoproToBkaTa Ha nokauujata u MHCTanaumjata Ha cTpyjarta, Bogata 1 0ABOLOT Ha MECTOTO 3a
MOHTa)a ce OArOBOPHOCT Ha MOTPOLLYBaYOT.

MpoBepeTe fanu 4OBOAOT 3a BoAa, OABOAHMTE LipeBa U enekTpuyHuoT kaben ce npesuTkane,
CKvHane unu npuTucHare fofeka cTe ro Typkarie npov3BogoT Ha CBOETO MECTO MO MOHTaxara
UM YNCTEHETO.

[MpoBepeTe Aanu MHcTanaumjata 1 enekTpUYHOTO NOBP3yBake Ha NMPOM3BOA0T Ce HanpaBeHn of
oBnacTeH cepsuc. Mpon3BoanTenoT Hema Aa Guae oAroBOpeH 3a LWTeTu WTo 6u ce nojaswune of,
nocTarnku LWTO ' CNpOBEre HEOBNacTeEHN Nuua.

Mpen MoHTaXxaTa, NpoBepeTe BU3yesiHO Aanu Npou3BoAoT uma aAedekTn. Ako uMa, He
nHcTanupajTe ro. OWTeTeHMTe NPOM3BOAY NPeTCTaByBaaT pusuk 3a 6esbegHocTa.

4.1.1 CoopBeTHa nokaumja 3a MOHTUpPaHe

[MocTaBeTe ro Nnpom3BoAOT Ha TBPA M paMeH nod. He nocrasyBajTe ro Bp3 Aeben Kunum nnv sp3
CNYHY NOBPLLNHW.

Kora maluvHa 3a nepetrbe 1 cyllanHa ce NocTaBeHu efHa Bp3 Apyra, HMBHATa BKyMHa TEXWUHA
— kora ce nonHu — nsHecysa 180 kg. CtaBeTe ro Npov3BoAoT Ha LBPCT ¥ paMeH Mog LUTO uma
3a0BONMTENEH KanaumTeT Ha HOCUBOCT!

He crtaBajte ro nponsBofoT Bp3 kabenoT 3a cTpyja.

He MoHTUpajTe ro npon3BoaoT BO OKOMMHA Kaje LWTo TeMnepartypara ce cnywrTa nog 0 °C.

Ce npenopayyBa Aa ce 0CTaBW NPOCTOP Kaj CTpaHWTe Ha MalunHaTa 3a Aa ce Hamanat
BmbpauuuTte n bykarta

Ha HepameH nog, He nocTaByBajTe ro NPOU3BOAOT BeAHaLL A0 paboT unv Ha nnatdopma.
Nemojte da postavljate izvore toplote, kao Sto su plo€e za kuvanje, pegle, rerne itd. na masinu
za pranje i nemojte da ih koristite na proizvodu.

4.1.2 Bagewe Ha noTnopuTe BO NaKyBakeTO

3akoceTe ja MaluMHaTa HaHa3aj 3a Aa rv u3BaguTe notnopute
BO MakyBakeT0o. OTCTpaHeTe r NoTNopuTe BO NaKyBakeTO CO
n3BfneKyBake Ha neHTata. He cnpoBeayBajTe ja oBaa onepauuja
camu.

4.1.3 BageHw-e Ha TpaHCMNOPTHUTe GpaBu

Ona6aBeTe v cuTe HaBPTKU CO COOABETEH Kiy4 AofeKa He 3amnovHaT ga ce BpTar crobofHo .
W3BapeTe rv HaBpTkuUTe 3a 6e36edeH TpaHCMOPT CO Toa LUTO Ke MM oABpTUTE Marky.
BMmeTHeTe M nnacTuyHWTE Kanauy WTo ce AOCTaBeHW BO BpeKkuyka co YNaTcTBOTO 3a
KOPUCHUKOT BO OTBOPWTE Ha 3a4HUOT NaHen.

: // erf

A BHUMAHUE: M3Bapete rv HaBpTkuTe 3a 6e36eaeH TpaHCNopT Npea Aa ja BKIyunTe MawuHata! MHaky,

Npoun3BOAOT Ke ce oTeTu.

MalumHaTa 3a nepete ke Tpeba Aa ce npemecTy.

m YyBajTe rv HaBpTkUTE 3a Ge36efeH TPaHCMopT Ha CUrypHO MECTO ako Tpeba NoBTOPHO Aa rv ynotpebuTte kora

MocTtaseTe HaBpTKUTE 3a SESGGIJGH TpaHcnopT no OﬁpaTeH penocnen of nocrankaTa 3a Bagewe.

Hukoralu He nomecTyBajTe ro ypenoT 6e3 npaBunHo NocTaBeHn HaBpTkK 3a 6e36eseH TpaHcnopT!
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4.1.4 MoBp3yBake CO 4OBOAOT 3a BoAa

MpuTrcoKOT Ha BofaTta oA AOBOAOT LWTO e noTpebeH 3a fa pabotn malwmHata mopa Aa 6uge mery 1-10 6apm (0.1 -1
MPa). HeonxogHo e Hajmanky 10-80 nuTpu Boga Aa TeyaT of LienocHO OTBOpeHaTa crnaBuHa BO eAHa MUHyTa 3a Aa
paboTn mawwmHata 6e3 npobnemu. [lonajte BEHTUN 3a HamManyBake Ha NPUTUCOKOT, ako € MOBUCOK.

Bo T0j cnyyaj, anuiiTtara Ke ce oLTeTar Unm Npou3BOAOT Ke ce npedpnyv BO 3aLlUTUTEH PEXUM 1 Hema Aa paboTu.

ff BHUMAHWE: Mopnenute co eannmnuen fosop 3a Boa He TpeGa Aa ce NoBpayBaarT co ciaBuHa 3a TOnna BOAa.

BHUMAHME: He kopvicteTe cTapu nnm kopucTeHm LipeBa 3a A0BOJ Ha BOAA HA HOBYOT npouasoa. Moxe Aa ce
npeanssnka threkare Ha anuwTara.

CTerHeTe v HaBPTKUTE Ha LIPEBOTO CO paka. Hukoraw He
KOPWUCTETE anar 3a HUBHO 3aTErHyBarbe.

Kora Ke 3aBpLUMTe CO NMOBP3yBa-ETO Ha LIPEBOTO,
npoBepeTe Janu NPOTEKYBa Of HeKafe Ha TOYKUTe

Ha NoBp3yBatse, CO TOa LUTO LIENIOCHO Ke ja oTBopuTe
cnaBuHaTa. AKO UMa NpOTeKyBak-e, 3aTBOPETE ja CriaBunHaTa
¥ u3BajeTe ja HaBpTkaTa. 3aTerHeTe ja OO4HOBO BHUMATENHO
no NpoBepka Ha 3awTuTaTa. 3a Aa CpeynTe NpoTeKkyBare
¥ nocnegoBaTenHa WwTeTa, CnaByHUTe 3aTBOpajTe v Kora He
o KOPUCTUTE NPOU3BOAOT.

4.1.5 MNoBp3yBawe Ha 0ABOAHOTO LIPeBO CO OABOAOT
 [NpukayeTe ro KpajoT Ha OABOAHOTO LPEBO ANPEKTHO CO OABOAOT Ha BoAda, NBabao nnm kaga.

Bojara. YiTe noseke, NOCTOM PU3VK O NonapyBake 3apaju BUCOKUTE TemnepaTypu npu nepetbe! 3a aa cnpeunte
BakBM CUTyaLuu v Aa GuaeTte curypHW Aeka BallaTta MallmHa 6e3 npobnem ru n3BpluyBa NpoLEcKTe Ha NosHEbe 1
npasHemwe, 4obpo dukcrpajTe ro oaBOAHOTO LPEBO.

f BHUMAHME: Bauwvor fom ke 6une nonnaseH ako LPEBOTO U3Ne3e of] HErOBOTO NEXMLITE NPU UCTIYLLTaKE Ha

[NoBp3eTe ro 0ABOAHOTO LPEBO HA MUHUMaITHA
BucuHa og 40 cm 1 MakcumanHa BucuHa og 100
cm.

* Bo cnyyaj kora oABOAHOTO LipeBO € NoAUrHaTo
Mo HEroBOTO NOCTaBYBak€e Ha HUBO Ha Mo unu
6nu3y no nopot (nomarnky og 40 cm Hag nogoT),
ncprakeTo Ha BogaTta ce OTeXHyBa M anuwiTaTta
ke Bugart MHory Mokpu. 3aTtoa, cnegere rm
BUCMHUTE LUTO Ce MOCOYeHM Ha crvkara.

» 3a pga cnpeunTe oTnagHaTa Boga Aa ce BpaTy Ha3aj BO MaluMHaTa NoBTOPHO 1 Aa obe3beante
MONeCHN UCTEKYBak-E, HE MOTOMYBajTe o KPajoT Ha LpeBOTO BO OTnajHaTta Bofa U He
BMETHYBajTe ro BO 0A4BoA0T nognaboko og 15 cm. AKo € MHOry Jonro, ckpaTeTe ro.

» KpajoT Ha upeBOTO He cMee fa buae NpeBUTKAHO, Hara3eHo HUTY NPUTUCHATO Mery OOBOAOT U
MalLuHaTa.

* AKO foMmKMHaTa Ha LpeBOTO € MHOTY KpaTka, 4o4ajTe OpUriHamHo LpeBo 3a NpoAoIKyBaHs€.
HomkuHaTa Ha LpeBoTO He cmee fa buae noronema og 3,2 m. 3a aa n3berHete gedektu
o[ NpoTeKyBak-e Ha BoAa, BpckaTa Mery LipeBOTO 3a NpoA0IKyBake 1 OABOAHOTO LPEBO Ha
npou3BoaoT Mopa Aa buae [obpo HanpaBeHa, CO COOABETHM CTerayn 3a Aa He ce pasggojart 1
[a He npoTekyBa.
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4.1.6 NMpunarogyBawe Ha HOrankuTe
fj} BHUMAHMUE: 3a na ce 06e36ean npoussonoT fa paboti Tvsko 1 6e3 BuGpaLym, Toj Mopa [a CTou pamHo 1

I/I36aJ'IaHCVIpaHO Ha Horapkute. Hamectete ja MallmMHaTa Co npunarogyBawe Ha Horapkute. MHaKy, npown3BOA0T MOXe
Aa ce NnoMecTyBa U 4a npean3Buka Kpliewe u Bmﬁpau,mw.

BHMMAHME. He KopucTeTe anatvm 3a ga rm pa3r|a6aB|/|Te 3aBPTEHUTE HABPTKN. MHaKy, MalumHarta ke ce
OLITeTU.

1 PauHo pasnabaBeTe rv cTerHaTuTe HaBPTKU Ha HOraskure.
2 T[punarogysajTe rm HorankvuTe gofeka Npon3BoAdOoT He 3acTaHe pPaMHO M CTabumnHo.
3. BaTerHete r1 cuTe HaBPTKW 3a CTerake CO paka.

4.1.7 EneKkTpuyHo noBp3yBaHk€

[MoBp3eTe ro NpoM3BOAOT 3a 3a3eMjeH MPUKIYYOK, 3alITUTEH co ocurypysad 16 A. Hawara

KomnaHwvja Hema Aa 6uae oaroBopHa 3a kaksu GVNo oLWTeTyBaka LWITO Ke ce nojaBaT ako

Npon3BOAOT Ce kopucTen 6e3 3a3emjyBare BO COracHOCT CO JIOKalHUTe perynaTtmsu.

+ [NoBp3yBareTo Mopa Aa 6uae ycornaceHo co ApXaBHUTE perynatusm.

* XKunuuTe 3a enekTpM4HOTO M3NE3HO KOMO Mopa Aa buaat 4OBOMHO jaku 3a NoTpebuTe Ha ypeaor.
Ce npenopadyyBa ynorpeba Ha 3alTUTEH NpeKnHyBad 3a pe3vuayanHa ctpyja (GFCI).

 [lpukny4yokoT 3a en. eHepruja mopa Aa buge Ha godart N0 MOHTUPaHETO.

+ AKO TeKOBHaTa BpeAHOCTa Ha OCUIypyBa4oT UMM Ha NPEKNHYBaYoT BO KykaTa e nomana og 16
amnepwu, NoBuKajTe KBanMguKyBaH enekTpmyap Aa noctasm ocurypyeay og 16 amnepu.

+ [lageHunoT HanoH Bo nornasjeTo , TexHuyku cneumndmkaummn” mopa aa 6uae eaHakoB Ha HaNnoHOT
Ha cTpyjaTa BO LUTEKEepOT.

* He noBp3yBajTe npeky NpoAomKkeHn kKabnu nnm noBekeHaMeHCKN NPUKIYYOoLM.

A BHUMAHMUE: Owretenute kabnu 3a cTpyja Mopa f1a rv 3aMeHM OBNacTeH cepeucep.

4.1.8 MNMpBa ynoTtpe6a

Mpen aa 3anoyHeTe fAa ro ynotpebyBaTe NpoM3BOAOT, NpoBepeTe
[anu ce HanpaBeHW cUTe NOATOTOBKM BO COMMAacHOCT CO
nornaejata ,BaxHu ynatcTea 3a 6e36egHoCTa 1 Xu1BOTHaTa
cpeauHa“ u MHcranauyuja“.

MpBo BKNyyeTe ja Nnporpamara 3a YucTene Ha 6apabaHoT 3a

[a ja MoAroTBUTE MaluMHaTa 3a nepere anuwTta. Ako oBaa
nporpamMa ja Hema BO BallaTa MalluvHa, NpUMeHeTe ro MeTofoT
onuviwaH Bo nornaejeto 4.4.2.

m KopucTeTe cpeacTBO NPOTMB GUrop LITO € COOABETHO 33 MaLUMHM 33 NepeHe.

OctaHana Marky BoAa BO MallnHaTa 3apann npouecoT 3a KOHTPOosia Ha KBanuTteToT BO MPOM3BOACTBOTO. Hee
WTEeTHO 3a NpOn3BOA0T.
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4.2 ToproroBKa

4.2.1 CopTupame Ha anuwitaTta

*

*

CopTupajTe rm anuwiTaTa Bo COrMacHOCT CO BUAOT TKaeHUHa, 60ja u CTENEHOT Ha M3BaNKaHoCT,
KaKko 1 co [o3BorieHaTa TeMrnepaTypa Ha BogaTta.
Cekorall nouMTyBajTe M ynaTcreara LUTo ce AafeHW Ha eTUKeTUTe Ha obnekara.

4.2.2 NMoproTtoBKa Ha anuwTaTta 3a nepewe

AnviTata co MeTasnHu NpegMeTy Kako LITO Ce LUHOMW, KOMYMHa Ha Kaullin U MeTarnHu Konyvkba
Ke ja owwTeTaTt malmHaTta. TprHete ru MeTanHuTe AernoBu Uim nepeTe ri anviuTaTa CTaBeHn BO
BPeKMNYKa 3a nepere 1nv BO HaBMnaka 3a nepHuua.

M3Bagete rn cuTe npeameTyn of LIebGoBKTE, KaKo LUTO Ce MOHETW, MeHKana Unu Crojysarnky,
npespTeTe r1 LleboBuTe HAABOP U UcHeTKajTe . TakBuTe NpeaMeTV MoXe Aa ro owTeTaT
npov3BOAOT U Aa Npeav3BuKyBaaT npobnem co byyasa.

CraBeTe v MmanuTe anuiuTa, Kako LUTo ce 6ebellknte Yopaninkba Unm HajfioHCKMTe Yopanu Bo
BpeKMYKa 3a nepere Uy BO HaBraka 3a nepHuua.

CraBeTe rv 3aBecuTe BHaTpe 6e3 ga rm nputuckate. N3BageTe rv genosuTe 3a 3aKkadyBahe Ha
3aBecuTe.

3akonyajte rv naTeHTUTE, 3alunjTe M pasnabaBeHnTe KONYMkba 1 UCKMHATMTE AENOBU Ha
anuwrarta.

[MepeTe v nponsBoanuTe CO ETUKETU ,MOXE Aa Ce Nnepe BO MallmMHa“ unu ,pavyHo nepemwe” camo
Ha coodBeTHa nporpama.

He nepete o6oeHun 1 6enu anuwta 3aegHo. HoBu, TeMHO 060€HM Namy4HV TKAeHWHN MoXe Aa
ucnywTat MHory 6oja. VicnepeTte ru 3acebHo.

TBpAOKOPHMTE AaMKv Mopa Aa ce TpeTupaaT COOABETHO Npef, nepere. AKO He CTe CUTYPHWY,
npaLuajTe HeKOj BO XEMUCKO YNCTEHE.

KopucTeTe camo cpeactea 3a npomeHa Ha 6ou 1 YicTere burop Kom ce cooaBETHM 3a
MaLLUMHCKo nepense. Cekorall creferte rm ynatcrBaTa Ha nakyBaHETO.

MepeTe M NaHTONOHWTE M AeNUKaTHUTE anuwiTa NPeBPTEHN HaoMaKy.

YyBajTe rv anuwiTata of aHropcka BorHa BO 3aMp3HyBay HEKOJKy Yaca npef nepewse. Taka ke
Ce Hamarnu nMMTeHETO.

AnuwiTata Ha KOMLLTO MMa MaTepujany kako bpallHo, npawimnHa of 6urop, Meko Bo Npas, UTH.
Mopa NpBO Aa ce ucTpecart npepd Aa ce craBaTt BO MaluvHaTa. TakBMOT NpaB Ha anuitata Moxe
CO BpeMe [ia ce Hamnenu Ha BHaTpeLUHWTe enoBu Ha MallvHaTa 1 Aa npeav3Buka oLTeTyBaka.

4.2.3 PaboTtu wro Tpeba Aa ce HanpaBarT 3a 3awiTeaa Ha cTpyja
Cneﬂ,HMBe MHCbOpMaLl,VIVI ke B1 nomorHat Aa ro Kopuctute npon3BoaoT Ha €KONOoLKK 1 WwTeanuse
Ha4uH.

BkrnydyBajTe ro npor3BoAoT CO HajroneMuoT KanauumTeT LWTO ro Ao3Bornysa u3bpaHara nporpamMa,
HO He npenonHyBajTe ro. Buaete ,Tabena 3a nporpamu 1 notpowysayka“. Bugete ,Tabena 3a
nporpamMm 1 noTpoLuysayka“

Cekorall criefeTe v ynatcTBarta Ha nakyBaheTo Ha AEeTEPreHToT.

Mepete M manky nssankaHvWTe anuiiTa Ha HUCKU TeMnepaTypu.

KopucTeTe nobp3n nporpamu 3a Manu KONM4YnHa Ha Marky U3BarnkaHu anuiiTa.

He kopucteTe npeanepere 1 BUCOKM TeMnepaTypy 3a anuiiTa LTO He Ce MHOTY BarikaHu 1nm
LUTO HEMaaT JaMKW.

AKO NnaHvpaTe Aa rv cylunTe anuwitaTta Bo cyllanHa, u3beperte ja Hajronemarta 6p3nHa 3a
LeHTpudyraTa LITO ce npenopavysa 3a Toj LIMKIYC Ha Nepere.

He kopucteTe noBeke AeTepreHT of npenopayaHaTta KonuyvHa HaBedeHa Ha nakyBaH-EeTO.

4.2.4 CtaBawe anuwra
1. OTBOpETE KanakoT 3a MofHeHe.
2. CtaBeTe rv anuwitata BO MalumHaTta Taka ga bugart nabaso pacrnopeaenm.
3. MpuTucHeTe 1 3aTBOpETE TO KanakoT. Tpeba Aa crnylHeTe 3BYK Ha 3aknydvyBarse. [poBepeTte

[anu Hekoe napye o obriekarta ce 3adaTuno 3a Bpatata. Bparata 3a nosiHerbe € 3aknydveHa
noneka paboTu nporpama. Bpartata MoXe [a ce 0TBOpY Camo Mo M3BECHO BPeMe OTKaKO ke
3aBpLUW Nporpamara.
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4.2.5 CoopBeTeH KanauuTeT Ha NOJIHEeHe
MakcumanHuoT KanauuTeT 3a noriHewe 3aBnch o4 BUOOT Ha anuuitaTta, CTeneHoT Ha U3BarikaHoCT
1 cakaHaTa nporpama 3a nepese.

MawwnHata aBTomaTcku ja npunaroayBa KonnynHata BoAa crnope TeXxunHarta Ha anumuitaTta CTaBeHun
BO Hea.

A NMPEAOYNPEQYBAHSE: Cnenete i nidopmaumute Bo ,Tabenata 3a nporpamu 1 notpollysavka“. Kora e

npeonToBapeHa, pe3ynTatuTe ofi NepereTo MOXe Aa onaaHar. MNoHatamy, Moxe Aa ce nojasat npobnemu co byyasa
1 BUGpaumm.

4.2.6 KopucTtere aetepreHT U OMeKHyBau

ynatcteaTta Ha Npon3BOAUTESNOT Ha NakyBak-€TO BHUMATENTHO U criefete rm BpeAHOCTUTe 3a Ao3upaH-e. KOleCTeTe

Kora kopucTuTe AeTepreHT, omekHyBad, LTupak, habpuyka 6oja, 6enuno unm otctpaHysay Ha 6urop, npoynTajTe rm
Kanave co Mepku ako uma.

@80

duokaTa 3a AeTepreHT ce COCToM of Tpu Aena:

S — (1) 3a npeTnepewe

— (2) 3a rnaBHO nepewse

" —(3) 3a omekHyBau

- — (&) nokpaj Toa, MMa 1 Aen co cUOH Bo Nperpagara 3a
OMEKHYBaYoT.

[eTepreHT, OMeKHyBa4 1 ApYru CpPeacTBa 3a YNCTEHEe

» [opnajte aetepreHT n OMeKHyBay npeq Aa ja BKry4uTe nporpamara 3a nepere.

» [ooeka Tpae LMKIYCOT Ha Nepeke, He OCTaBajTe ja rokaTa 3a AeTepreHT oTBopeHa!

» Kora kopucTtuTe nporpama 6e3 npetnepetse, He CTaBajTe AeTepreHT Bo nperpagara 3a
npeTtnepetse (nperpaga 6p. "1").

+ Kora kopucTuTe Nporpama co npetnepere, He CTaBajTe TeYEH AeTepreHT BO nperpagara 3a
npeTtnepetse (nperpaga 6p. "1").

» He n3bupajte nporpama co npeTnepere ako KOPUCTUTE BPEKMYKA UNW TOMKa CO AETEPTEHT.
CraBeTe v TonkaTta unm Bpekuykata co AeTepreHT AMPEKTHO Mery anuwitaTta Bo MalluHaTa.

AKO KOpUCTUTE TEYEH AETEPreHT, He 3abopaBajTe Aa CTaBUTe Kanaye co TeYeH AETEPreHT BO
opAenoT 3a rMasBHO nepemwe (nperpaga 6p.,2%).

U360p Ha BUA getepreHT

BupoT petepreHT Wwto Tpeba fa ce KopUCTW 3aBUCU Of, BUAOT Ha TkaeHuHata v 6ojata.

» KopwucTeTe pa3nuunu aetepreHTy 3a o6oeHn 1 6enu anuwra.

+ [lepeTe rv AenukaTHUTE anuwiTa caMmo CO CreumjanHy AeTepreHTu (TeYeH AeTepreHT, WaMmnoH 3a
BOSHa, UTH.) LUTO Ce KopucTaT camo 3a AenuKaTHU anuwiTa.

» Ce npenopadyBa ynotpeba Ha Te4eH AeTEepreHT 3a nepere TEMHO 060eHN anuwTa unu
MPEKPUBKH.

+ [lepeTe BonHa co cneuwujanHn getepreHTy n3paboTeHn crneuujanHo 3a BonHa.

ffi BHUMAHME: Kopucrete camo aeTepreHTy WTo ce cneumjanto Npou3seaeHi 3a MalliH 33 NepeHse.
BHUMAHME: He kopucrere canyH 8o npas.

MpunarogyBake Ha KoNMuYMHaTa feTepreHT

KonununHata Ha oeTepreHToT 3a neperse WTo Tpeba Aa ce ynotpebu 3aBucK of KonuymMHata Ha

anuwiTarta 3a nepere, CTENEHOT Ha M3BaNKaHOCT M TBPAOCTa Ha BoAdaTa.

* He KOpUCTETE KOJNMMYNUHU KOULLITO T'M HaAMUHYBaaT KONIMYMHNTE 3a O03npame WTOo ce
npenopayaHu Ha NakyBaheTo 3a Ja n3berHete npobnemu co npekyMmepHa neHa, nowo
nrakHeke, a UCTO TaKa U 3apaau d)I/IHaHCVICKVI 3awiTean U KOHe4YHOo, 3apaan 3alTnTa Ha
KMBOTHaTa cpeavHa.

° KOpI/ICTeTe nomarky aeTepreHT 3a Masnv KOJTMYUHN NN Marky n3BarnkaHu anuuTa.

YnoTtpe6a Ha oMeKHyBauu

WcTypeTe omekHyBay BO nperpagarta 3a OMeKHyBay BO (hroKaTa 3a eTEepreHT.

* He HagMuHyBajTe ro HUBOTO (>Max<) LITO e 03Ha4YeHO BO MperpagaTta 3a OMeKHYBayoT.

» AKO OMeKHyBauyoT ja 3arybun TeyHaTta cocTtojba, pacTBopeTe ro co Bofa nped Aa ro ctaBute BO
dhmokaTta 3a AeTepreHT.
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YnoTtpe6a Ha TeYHU AETEepPreHTH
AKO NPOM3BOAOT COAPXKM Kanaye 3a TeYeH AeTepreHT:

. CTtaBeTe ro TeYHUOT AEeTEPreHT BO
nperpagata 6p.,2".

. AKO TEYHMOT [IETEePreHT ja 3arybun TeyHaTa
cocTojba, pacTBOpeTe ro co Bofa npeA Aa
ro cTaBUTE BO Mperpagara 3a JeTepreHT.

AKO Npon3BOAOT COAPXKM Kanaye 3a Te4eH AeTEePreHT:

* He kopucTteTe TeueH AeTepreHT 3a npeanepere Co Nporpama 3a npeanepeme.

» Te4yHWOT AeTepreHT rM dorieka anuwitara Kora ce KOpuctu co pyHkupmjaTa 3a oaioKeHo
BKIy4yBare. AKO ja KOpPUCTUTE hyHKLMjaTa 3a OOJIOKEHO BKIyvyBake, HE KOPUCTETE TeYEH
AeTepreHT.

Ynotpe6a Ha geTepreHT Bo ren u Tabnetu

» AKO rycTMHaTa Ha AeTepreHToT BO ref e TeYHa, a MalumMHaTa He CoApXu cneuunjanHo Kanave
3a TEYHU AETEPreHTH, CTaBeTe ro AeTepreHToT BO refl BO Nperpajara 3a rmaBHO rnepere kora
MallMHaTa ke 3ema Bofa 3a npsnart. AKO MallvMHaTa nMa Kanade 3a TeYeH JAeTepreHT, HanosnHeTe
ro KanayeTo Co AeTepreHT Npea Aa ja BKIy4uTe nporpamara.

* AKO ryctMHaTa Ha AeTepreHToT BO ren He e Te4Ha unm nma opma Ha TabneTa co TedeH
[eTepreHT, cTaBeTe ro ANpPeKTHO Bo BapabaHoT npes nepex-eTo.

» CraBeTe ro geTepreHTOT BO Tabnetu BO nNperpagara 3a rmaBHo nepemwe (nperpaga 6p. ,2°) unu
AVpeKTHO Bo BapabaHoT npep nepeme.

Ynotpeb6a Ha wTnpak

» [opajte TeuHa coga bukapboHa, cofa Bo npas unu dabpuyka 6oja BO 044enoT 3a OMEKHYBAYOT.

* He kopuctete omekHyBay 1 LWUITUPaK 3aedHO Npu NeperEeTO.

M3bpuLleTte ja BHaTpeLLUHOCTa Ha MalLuMHaTa Co BraxHa 1 YnicTa Kpna no ynotpeba Ha wTupak.

YnoTtpe6a Ha oTcTpaHyBa4 3a 6urop

* Ako e noTpebHO, KopucTeTe CpeacTBa 3a OTCTPaHyBake GUrop LUTO Ce crneuujanHo Npon3BeaeHN
camo 3a MallUVHW 3a Nepekse.

Ynotpe6a Ha nsbenyBauu
Hopnajte 6envno Ha NOYETOKOT Ha LMKITYyCOT Ha Nepere co n3bupare nporpaMa co
npeanepere. He cTaBajTe AeTepreHT BO 04A€ENOT 3a npeanepetre. Kako antepHaTtuia,
n3bepeTe nporpamMa co AOMNOMHUTENHO NNakHewe 1 4oaajTe areHe 3a n3benyBake goaeka
MallvHaTa 3ema Bofa BO O4AenoT 3a AETEPreHT 3a BpeMe Ha NMPBUOT YEKOT Ha MIakHeHe.

* He kopucTeTe areHcu 3a n3benyBare 1 AeTepPreHT 3aeaHo.

* Ynotpebete camo mana konuyuHa (okony 50 ml) Ha areHc 3a 6enewe 1 ncnnakHeTe rm
anuwTarta mHory fobpo buaejkv moxe Aa ce NpeAausBrKa nputaumvja Ha koxara. He Hanesajte
6enuno Bo anuwiTaTta u He KopucTeTe ro 060eHN anuLuTa.

» Kora kopuctute knucnopogHu 6enuna, n3bepete nporpamMa LUTO Nepe Ha NoHUcKka Temnepartypa.

» KncnopogHute 06e360jyBayn Moxe Aa ce KOpuCTaT Co AEeTepreHToT; MefyToa, ako He ce CO
1CTa KOH3UCTEeHUMja, NPBO CTaBeTe ro AEeTepreHToT BO nperpagara 2" Bo omokaTa 1 novekajte
MallvHaTa Aa ro ucnnakHe AeTepreHToT Kora 3emMa Bofa. [loaeka malumHata npogorkysa Aa
3ema Bofa, Aoaajte ro 06e3bojyBayoT BO nctata nprerpaga.
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4.2.7 CoBeTu 3a edhMKacHO nepewe

AnuwiTta

CBeTnu 6ou u 6enun
anuwTa

Bou

LipHu/TemHun 6oun

OdenukatHu
anuwrTa /
BonHa / cBuna

(MpenopavaH oncer Ha
TemnepaTypa BP3 OCHOBa Ha
HWBOTO Ha n3BankaHocT: 40-
90 oC)

(MpenopayaH oncer Ha
Temneparypa Cropes, H1BOTO Ha
n3BankaHocT: ctyaeHo -40 oC)

(MpenopavaH oncer Ha
Temnepatypa cropes,
HUBOTO Ha U3BarkaHoCT:
cTyaeHo -40 oC)

(Mpenopayax oncer
Ha Temneparypa
crnopea HMBOTO

Ha 13BankaHocT:
ctyaeHo -30 oC)

MHory
M3BankaHu

(TBPOOKOPHM
[aMKu Kako
macno, kade,
OBOLLje 1 KpB.)

Moxebu ke Tpeba fa rm
Tpetupare gamkute npea ga
v CTaBuUTE Ha nepexe nnu
Aa BKny4uTe v npegnepexe.
ﬂeTepI’eHTMTe BO npatlok

W Te4YHUTE AeTepreHTu WTo

ce npenopavysaar 3a 6enu
anuwTa Moxe Aa ce kopuctar
BO 4031 LWITO Ce npenopayaHu 3a
MHOry n3BarnkaHu anuuTa. Ce
npenopavysa fia ce kopuctart
[IETepreHT BO NpaLlok 3a Aa

[leTepreHTVTE BO NpaLLOK 1
TeYHUTE ETEPreHTy LITO ce
npernopayyBaar 3a anuiiTa Bo
60ja Moxe aa ce kopucTat BO
[1034 LUTO Ce MpernopayaHm 3a
MHory usBankanu anuwra. Ce
npenopavyBa fia ce kopucrat
[leTepreHT BO NpalLlok 3a Ja ce
vecuMcTaT Jamkuy o rvHa U 3emja
1 3a JaMKu LUTO Ce OCETNMBI

Ha n3benysaun. Kopuctete

TeyHuTe AEeTepreHTn
WTO Ce norogHu 3a
anuwTa Bo 6oja n
TEeMHU anuuiTa Mmoxe
[fla ce KopucTaT BO 403K
LITO Ce npenopayaHn
3a MHOry u3BarkaHu
anuwTa.

MpeTnounTajte
TEYHW AeTepreHTu
wTo ce
npousBeaeHn 3a
[enukaTHY anuwTa.
BonHenwute n
CBUIEHWTE anuiwTta
Mopa fAa ce nepat
CO cneuujanyu
[eTepreHTn 3a

HopmanHo

U3BaJsikaHu
(Ha npumep
[[amkun of
TEnoTo Ha
jakute n Ha
MaHXeTHUTE)

HuBo Ha nsBankaHocTt

[leTepreHTUTE BO NpaLLoK

1 TEYHWTE [ETEPTEHTU LITO

ce npenopavysaar 3a 6enu
anuLTa MoXe Ja ce kopuctat
BO 103U LUTO Ce npenopayaqu 3a
HOPMasHO U3BarnkaHW anuwiTa.

[leTepreHTUTE BO MpaLLOK 1
TeYHUTE AETEePreHTy LITO ce
npenopadyBaar 3a anuura

B0 Goja MOXe Aia ce kopucTat
BO [1034 LUTO Ce nperopayaHi
3a HOpMarHoO M3BankaHu
anuwTa. Tpeba fa ce kopuctat
[EeTepreHTV WTOo He coapxat
6enuno.

TeyHuTe feTepreHTn
LUTO Ce MOroAHM 3a
anuwTa Bo 60ja 1 TEMHU
anuwTa MoXe fa ce
KOpMCTaT BO 03K LUTO
ce npenopayanu 3a
HOpMarHo n3BankaHu
anuwTa.

Ce UcYUCTaT AaMKu Of FMnHa BOJIHA.
A neTepreHTn 6e3 n3denysay.
1 3emja 1 3a AaMKy LUTO ce
OCEeTNMBM Ha n3benyBayu.
MpeTnounTajte

TEYHU AeTepreHTn
wro ce
npousBeaeHn 3a
[enuKaTHW anuuiTa.
BonHenwute n
CBUMEHUTe anuiiTa
Mopa fAa ce nepat
€O cneumjantin
[leTepreHTu 3a
BOJIHA.

Manky
n3BarnkaHm

(Hema Buanuemn
[amKu.)

[leTepreHT!TE BO NpaLLOK 1
TEYHWTE [IETEPrEeHTU LITO Ce
npenopavysaar 3a 6env anuiita
MOXE Aia Ce KOopUCTaT BO 03U
LUTO Ce npernopayaHu 3a Masnky
u3BankaHu anuwTa.

[leTepreHT1TE BO NpaLLOK 1
TEUHWTE [IETEPreHTH LTO ce
npenopavyBsaar 3a anuiita Bo
6oja Moxe fia Cce kKopucTar BO
[03V LUTO Ce npenopavaHy 3a
Marky usBankanu anuwra. Tpeba
[la ce KopucTaT AeTepreHTy LTo
He coapxar 6enuno.

TeyHute AeTepreHTn
LUTO Ce NOrofHH 3a
anuwTa Bo 6oja u
TEMHU anuiTa Moxe
Aa ce KopucTaTt BO 403U
LITO ce npenopayaHn
3a Marnky uasankaxu
anuuwTta.

MpeTnounTajte
TEYHU JeTepreHTn
wTo ce
npou3BeAeHu 3a
[AenukaTHu anuwTa.
BonHenwute un
CBUMEHUTe anuiiTa
Mopa Aa ce nepar
CO cneuujanyu
[eTepreHTn 3a
BOJHA.
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4.3 Pabota co nponsBogoTr

4.3.1 KoHTponHa Tabna

% |

C
onfoff 20

%
4geJCottons

<20~
| &
(gor] JCottons Eco

W 60°
@
(\ 90(,—‘{ ottons

[
Drum Clean

End

--Cancel

Spin

Rinse
Wash

Time Delay

1 - Perynatop 3a nsbop Ha nporpama
(HajropHa nosuuuja BknyvyBare/
UCKIy4yBaH-e)

2 - NIEQ-vHavkaTop 3a 6p3nHaTta Ha
LeHTpudyrata

3 - OBo3amoxeH JIE[-nHankaTop 3a 3awwtuta
3a geua

4 - OBo3moxeH JIE[Q-nHaukaTop 3a
3akny4vyBake Ha BpaTa

© «—
© «—

«—

7

5 — NNE[-nHAMKaTopun 3a O4NOXEHO
BKITyJyBaH-e

6 - JIEQ-nHaoukatopu 3a cnepgexe Ha
nporpamarta

7 - Konye 3a BknyuyBae / naysupare

8 - Konye 3a nocTaByBawe Ha OANOXEHO
BKIyYyBah-€e

9 - Konye 3a npunarogyBake Ha b6p3nHaTta
Ha ueHTpudyrata

4.3.2 NogrotoBka Ha MalUMHaTa

1. MpoBepeTe fanu upesarta ce LBPCTO NOBP3aHu.

2. BknyyeTe ja mawumHara BO CTpyja.
3. OTBOpETE ja cnaBuHaTa JOKpaj.
4. CtaBeTe rv anvwiTaTta BO MaluvHaTa.

5. CtaBeTe OEeTepreHT U OMeKHyBa4 3a TKaeHUHW.
4.3.3 N360p Ha nporpamu 1 coBeTu 3a epMKacHO nepere

1. l/|36epeTe ja nporpamarta WTo € cCooABEeTHa 3a BUAOT, KONn4nHaTa 1 CTeneHoT Ha n3BasikaHoCT

Ha anuiTaTa BO COrnacHocT co ,Tabenara 3a nporpamu v noTpollyBayka“ n Tabenara 3a
TemMrepaTtypu LITO ce NpuKaxaHu nogosny.
2. N3bepeTe ja cakaHaTa nporpama co perynaTtoport 3a M36op Ha nporpama,
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4.3.4 TabGena 3a nporpaMmu 1 NOTpPOLLUYyBayKa

MK
I = =
3 - =
T o =
iz 3| ¢
Mporpama (°C) § 5] 2 ‘% s
5 8 g = ©
o == z © I
el « | & ¢ 5
> 3
s | = 5 E 5y
= | o = 2 =
90 7 205 98 2,45 1000
Cottons 40 7 205 96 1,10 1000
20 7 205 96 0,55 1000
Prewash-Cottons (namy4Hu anuwiTa co
NpeTeperbs) 60 7 225 106 1,96 1000
60" | 7 220 49 0,840 1000
Cottons Eco 60" | 3,5 195 425 | 0,720 1000
40" | 3,5 178 415 | 0,710 1000
40 3 130 69 0,80 1000
Synthetics
20 3 130 67 0,26 1000
Daily Xpress 30 7 28 65 0,15 1000
Woollens / Hand Wash 40 | 15 65 53 0,47 1000
Down Wear 40 | 15 105 90 0,85 1000
Shirts 40 8 80 45 0,60 800
Drum Clean 90 - 160 70 2,20 600

**: Mporpama eHepreTcka eTukeTa (EN 60456 Ed.3)

***: AkO MakcumanHaTa 6panHa Ha BpTexwuTe Ha MaluMHaTa e nomarna o, oBaa BPeAHOCT, MoXe Ja u3buparte camo [0 MakCUManHuoT 6poj
Ha BPTeXW Ha LeHTpudyraTa.

- : Bupete ro onucoT Ha nporpamara 3a MakCUMasiHO MosHeHe.

** Mamyk ekoHomMuyHo 40°C u Mamyk ekoHoMU4HO 60°C ce cTanpaapaHu nporpamu.” OBre NporpamMu ce No3HaTh kako

,CTaHpapaHa ni iama 3a namyk Ha 40°C* n ,,CtangapaHa nporpama 3a namyk Ha 60°C* n Tabnara ce npukaxanu co
cumbonure < Gl |

TBpAVHaTa Ha BoAaTta u TemneparypaTta, o4 ambueHTanHara Temneparypa, BUOOT U KONUYNHaTa Ha anuwitata u og

nOTpOLLIyBa'leaTa Ha BoAa v en. EHepera MOXe Oa Bapupa BO 3aBUCHOCT O NPOMeHUTe BO NPUTUCOKOT Ha BoAara,
[i] 6p3vHaTa Ha ueHTpudyrara..

Bo 3aBucHocT 0O KonuynHata Ha obneka wTo cTe ja CTaBurne BO MallnHata, MoXe aa ce I'IOjaBl/I pasnuka of 1 Ao 1
nnon4ac Mefy NPUKaXXaHOTO BpeMeTpaere npukaxaHo BO Tabenarta 3a nporpamMa un noTpollyBayvka 1 akTyenHoTo
BpemeTpaete Ha neperse. BpemeTpaereTo ke ce axypvpa aBTOMaTCKu BeAHALL OTKaKO Ke 3anoyHe nepe-eTo.
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MHpunkaTMBHM BpeQHOCTU 3a nporpamuTte 3a cuHteTuka (MK)
2 g g 38
E § 'E é ,% % (% I'IpeocraHaTa KOnu4yuHa Ha I'IpeOCTaHaTa KonnynHa Ha
§ E) E B '% 5 g Bnara (%) ** Bnara (%) **
E_| B8 | Bsg | ze2
S & 2g 282 | 8¢ <1000 B/m > 1000 8/m
CuHTeTuka 40 3 69 0,80 115/14 45 40
CuHTeTtuka 20 3 67 0.26 | 115/140 45 40
** Bpel:lHOCTMTe 3a npeocTtaHaTaTa Bnara Moxe fia ce pasfimkysaart BO 3aBMCHOCT O MstaHaTa GDSVIHa Ha ueHTpmq)yraTa.

4.3.5 NMaBHu nporpamum
KopucTeTe rv cnegHuTe rmaBHU Nporpamuy BO 3aBUCHOCT Of, BUAOT TKaeHvHa.
* Cottons (Mamyk)
YnotpebyBajTe ja oBaa nporpama 3a BallaTa namyyHa obrieka (4apLuaBu, MOCTENHUHA, NELLKMPH,
Ganapku, fonHa obneka UTH.). AnmwiTata Ke ce Ucnepart CO XeCTOKU ABWXeHa BO MOAONT LMKIYC
Ha nepetbe.
* Synthetics (CuHTeTHKa)
KopucTeTe ja oBaa nporpama 3a nepewe anuviuta co CUHTETUKA (KoLwynu, 6rnysu, MeLllaHo
CUHTETUKA / Namyk, UTH.). AnuwiTaTa ke ce ucnepar co 6narv ABuxkera 1 3a MOKPaTOK LMKIYC Ha
nepete crnopegeHo co nporpamara 3a namyk. 3a 3aBecy 1 Tyn ce npenopadvysa ynotpeba Ha
nporpamata o 20°C nnum 40°C 3a cuHTeTuHKa.
* Woollens / Hand Wash (BonHa / pa4uHo nepetre)
KopwucTeTe ja 3a nepere BonHa/AenukaTHy anviuTa. Anvwitata ke ce ucnepar co MHory 6naru
ABVXKerba 3a Aa He ce owTeTar.

4.3.6 lononHUTenHu nporpamm
,ElOCTaI'IHI/I ce 1 OOoNONTHUTENHM nporpaMmn Ha MallnHaTta 3a CI'IeLlI/IjaJ'IHI/I cny4yau.

m [lononHuTenHUTe NporpaMn MoXe Ja ce pasnukyBaaT BO 3aBUCHOCT O/, MOAENOT Ha MalumHara.

* Cottons Eco (Mamyk Eko)
KopucTeTe ja 3a nepetse HOpManHoO BankaHu anviTa, M3apXnue namyk u rneH. Mako nepereto
Tpae Nofonro oA ApyrvTe nporpamu, Toa 06e3beayBa ronemu 3allTeam Ha cTpyja 1 Boaa.
PeanHata Temnepatypa Ha BogaTa MOXe [a Cce pa3sfnvkyBa of HaBefeHaTa TeMneparypa Ha
nepete. Kora ja nonHUTe mMalumHaTa co noMarnky anuwita (Ha np. NonoBuHa of kanauuTeToT
Unu nomarky), nepuoauTe Ha asuTe Ha Nporpamara ce ckpatysaart. Bo Bakos crnyyaj,
noTpoLLyBayKkaTa Ha CTpyja 1 Boaa ke ce Hamanu 3a fa ce NOCTUrHe NOEKOHOMUYHO Neperse.
* Prewash-Cottons (namy4Hu anuwTa co npeTnepetse)
KopucTeTe ja oBaa nporpama camo 3a MHOTY U3BankaHu namyyHu anviuta. CtaBeTe AeTepreHT BO
0[,4enoT 3a NpeTnepeHse.
* Daily Xpress ([JHeBHO ekcnpecHo 6p30)
KopucTeTe ja oBaa nporpama 3a nepewe Marnky n3BankaHu anuiiTa 3a KpaTtko Bpeme.
* Shirts (Kowynu)
OBaa nporpama ce ynotpebyBa 3a nepete KOLLynv of naMmyk, CUHTETUKA 1 MaTepujan LUTO COApXM
cuHTeTuka ' Hamanysa HabopuTe. Ce BKMyyvyBa anroputam 3a NpeTTpeTmpame.

* [lpMMeHeTe ro XeMWUCKOTO NPETTPETUPaksEe AMPEKTHO Ha anuLLTaTa U 3aefHO CO AeTepreHToT
BO (hmokaTa oA kaje LITO MalumHaTa ro 3ema AeTepreHToT 3a nepewe. Taka MalumHaTa ke rv
ucrepe 3a KpaTtok BPEMEHCKW NEPUOZ, CO LUTO Ke Ce NPOAOITKM O4EKYBAHMOT KMBOTEH BEK HA
KoLuynuTe.
* Down Wear (abewe (nepayBm))
YnotpebyBajTe ja oBaa nporpamMa 3a nepexe Ha kanyTu, eneum, jakHu UTH. KOULLTO cogpxkaT
nepayBu CO eTUKETA LUTO 03HayyBa A03BOMEHO MALLUMHCKO Nepewe. bnarogapeHune Ha
cneuvjanHuTe Npounu 3a LUeHTpudyra, ce ocurypysa BoaaTa Aa CTUrHe 4o BO3ayLUHWUTE
npasHUHU Mery nepayBuTe.
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* Drum Clean (uncterwe Ha 6apabaHoT)

KopucTeTe ja oBaa nporpama pegoBHO (Ha cekon 1-2 Mecelu) 3a Aa ro ucumctute 6apabaHoT u
na ja 06e3begute HeonxogHaTa xurneHa. MNywTeTe ja nporpamara kora MalluvMHaTa € KOMMNeTHO
yucTta. 3a aa nocturHete nofobpw pesynTati, cTaBeTe NpaLlok 3a OTCTpaHyBake Gurop 3a
MallUVHW 3a nepere BO OAAENOT 3a AetepreHT ,2". Kora Ke 3aBpLun nporpamara, ocTaBeTe ja
BpaTaTa NoJOTBOPEHa 3a Aja Ce MCYLUM BHATPELLHOCTa Ha MaluuHaTa.

He BKHyHyBajTE ja OBaa nporpama kora MMa HelwTo BO MalunHarta. Ako CTOpUTE Taka, MallnHaTa OTKpUBa AeKa uma

m Oga He e nporpama 3a nepetse. OBa e nporpama 3a OApXyBarse.
HELLTO BHaTpe ¥ ja OTKaXyBa nporpamara.

4.3.7 CneumjanHu nporpamm
WN3bepeTe Hekoja o cnepHvBe nporpamu 3a cneundUyHN NPUMEHN.
¢ Rinse (MnakHeke)
KopucTeTe ja oBaa nporpama kora cakarte Aa nnakHeTe unu Aa Lwrupkare 3ace6Ho.
* Spin+Drain (ueHTpudyra+ueaetre)
MoxeTe Aa ja ynotpebyBaTe oBaa yHKUMja 3a Aa OTCTpaHWTe BoAA Of anuwitarta unv aa ja
ucueanTe BoaaTa oA MaluuHaTa.
Mpen n3bvpare Ha oBaa nNporpama, n3bepete ja cakaHata 6p3uHa Ha LeHTpudyraTa u
nputucHete ro konyeto ,Start/Pause” (BknydyBame/naysuvpatrse). MNpBo, MalumHaTta Ke ja ucnywtm
Bogara. [oToa, ke rv u3BpTK anuwTata co nocTaBeHarta 6p3vHa Ha ueHTpudyraTta 3a aa ja ucueam
BOJjaTa 0f HUB.
Ako cakaTe ga ja ucueauTe Bogarta 6e3 LeHTpudpyrupare Ha anuwitaTa, usbepere ja nporpamara
Mymna+ueHTpudyra n notoa nsbepete ja pyHkumjaTa bes LeHTpudyra npeky KonyeTo 3a
npunarogyBatbe Ha 6p3uHaTa Ha LueHTpudyraTa. [MpuTUcHeTe ro KonyeTo 3a BKyyyBake /
naysupame.

[i] KopucTeTe nomana 6p3vHa Ha LeHTpudyrata 3a AenukaTHu anuuTa.

4.3.8 N360p Ha Op3nHa
Cekoralu kora ke ce nsbepe HoBa nporpama, MakCMManHuoT Opoj BpTEXW Ha LieHTpudyraTta 3a
n3bpaHaTa nporpama ce npuKaxyBa Ha MHAMKATOPOT 3a 6poj Ha BPTEXM.
3a HamanyBatbe Ha 6pOojoT Ha BPTEXUTE, NPUTUCHETE IO KOMYETO 3a NpunarogyBake Ha BPTEXuTe
Ha ueHTpudyrata. bpavHaTa Ha BpTexwuTe ce Hamanysa nocteneHo. [1oToa, BO 3aBUCHOCT Of,
MOZENOT Ha NPOM3BOAOT, onuunTe 3a ,3agpxaHo nnakHewe” n ,bes ueHtpudyra“ ce nojasysaat
Ha ekpaHoT. Kora e n3bpaHo ,No Spin“ (,be3 ueHTpudyra“), nHaUKaTopcKMTE Cujanmnykn 3a HUBOTO
Ha NnakHeHwe Hema Aa ce BKIy4ar.
OpanoXxeHo nnakHekwe
Ako He r1 BaguTe anviuTaTa BefHall OTKako Ke 3aBpLuu nporpamara, Moxe Aa ja ynotpebute
dyHKLMjaTa 3a NNakHeke 3a Aa rv vYyBaTe anuitaTta Bo nocrnegHarta Boa 3a nrakHere 3a aa
Ce CrpeYn ryxsare Kora Hema Boda BO MalunHara. [puTucHeTe ro Kon4yeTo 3a BKIyvyBare /
naysvipake no OBOj MPOLIEC ako cakaTe Aa ja ucnywwTuTe Bogata 6e3 Aa rv ueHTpudyruparte
anuwrara. lNporpamara ke NpPoJomKM 1 ke ce KOMMNeTMpa No NCNyLTakeTo Ha BoAaTa.
Ako cakaTe Ja rv LeHTpudyrupaTte anviwitaTta Bo BogaTa, npunarogete ja 6p3uHaTta Ha BpTexuTe u
NPUTUCHETE o KONYeTO 3a BKIyYyBahe / naysnpame.
Mporpamara ke npogomku. Bogata ke ce ncnywtu, anvwitara ke ce LeHTpudyrupaar un
nporpamara ke ce komnneTupa.

Moxe aa ja cMeHuTe Temnepatyparta 6e3 Aa ja npecpnuTe MaluMHaTa BO pexuM 3a naysa ako nporpamara He
Bnermna BO NpoLecoT 3a BpTeHE.
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4.3.9 OgnoxeHo BKIlyYyBahe
Co beHKLWIjaTa 3a OANOXEHO BKIy4yBah€, NOYETOKOT Ha nporpamarta Moxe ga ce oanoxuv oo 3,6
unu 9 vaca.

G] He kopucTeTe TeYHW JeTepreHTy Kora ja kopucTute dyHKumjaTa 3a oanoxeH noyetok! Moctoun pusvk of obojysatse
Ha anuwTarta.

. OTBOpeTE ja BpaTtaTa 3a NonHeke, CTaBeTe ' anuiiTata u CTaBeTe AeTepreHT UTH.

. N3bepeTe ja nporpamara 3a nepewse 1 6p3nHaTa Ha LeHTpudyra.

. MocTaBeTe ro cakaHOTO BpeMe CO NPUTUCHYBakE Ha KOMYETO 3a OAJIOKEHO BkIyyyBare. Kora
KOM4YeTo ke ce NPUTUCHE eaHall, ce n3bupa OANOXKEeHO BkNyyyBare 3a 3 yaca. Kora ncroto
Kon4e ke ce NpUTMCHe NOBTOPHO, ce n3bupa oanoxysBake 3a 6 yaca, a kora Ke ce NpuTucHe
no TpeTnar, ce n3bvpa oANoXeH No4eTok 3a 9 yaca. AKO ro NPUTUCHETE KOMYETO 3a OASOXKEHO
BKITydyBakse yLITe egHall, oyHKUMjaTa 3a OO0XKEHO BKIyYyBare Ke ce OTKaxe.

4. MNpuTncHeTe ro KOMYeTO 3a BKIyYyBakse / Nayampame. CBeTunkara 3a NnpeTxogHo N3bpaHoTo
BpPeMe 3a OANOXEHO BKIy4yBaH€e Ce UCKITyvyBa U CBETUNKaTa 3a CNefHO OAMNOXEHO
BKMy4yBaH-€ 3acBeTyBa Ha cekou 3 vaca.

5. OTKako ke 3aBpLUM 0AOPOjyBaH-E€TO, CUTE CBETUIKM 3a OOJI0KEHO BKIy4YyBake ce UCKIyvyBaaT u

nsbpaHata nporpama 3ano4HyBa co pabora.
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MoxeTe aa ja npeq)pnMTe MallMHaTa BO peXxum Ha naysa v ga gofgagete anvuiTta 3a BpeMe Ha nepuoaoT Ha
OANOXEHO BKIy4yBaH-€e.

MeHyBaHe Ha NepuoaoT 3a OANOXKEHO BKNyYyBaHte

Ako cakaTe ja ro cMeHWUTe BpeMETO Ha oAbpojyBatbe, ke Tpeba fa ja oTkaxeTe nporpamara u

NMOBTOPHO Aa ro NocTaBUTe OANOXEHOTO BpeEME.

OTKaxyBahe Ha (hyHKLUMjaTa 3a O4NOXKEHO BKIyYyBake

Ako cakaTe Aa ro oTkaxete oAbpojyBaH-eTo Ha OANOXEHOTO BKIyYyBake 1 nporpamara aa

3anoyHe BegHaLL:

1. CBpTeTe ro kon4yeTo 3a bupare nporpama Ha koja 6uno nporpama. Taka ke ce oTkaxe
dyHKUMjaTa 3a OANOXKEHO BKIyvyBake. CBeTunkara 3a kpaj / oTkaxyBare ke CBETU MOCTOjaHo.

2. MNoToa, n3bepeTe ja Nporpamara LUTO cakaTe Aa ja BKiyuuTe.

3. MpuTncHeTe ro KONYETO 3a BKNyYyBawe / Naysupare 3a Aa ja BKy4yuTe nporpamMara.

4.3.10 BknyyyBaw-e Ha nporpamara
1. TlpuTucHeTe ro kon4eTo 3a BIydyBatbe / naysuparbe 3a Aa ja BkiyyuTe nporpamara.
2. Ke 3acBeTu cBeTunkarta 3a cnefene Ha nporpamara Koja rnocovyBa Ha BKITyvyBahe Ha
nporpamara.

4.3.11 3awTuTa 3a geua
KopucTteTte ja dyHKumjaTa 3a 3awwTnTa 3a geua 3a ga rv cnpevuTe geuara ga cu urpaat co
MalumHaTa. Taka ke nsberHete kaksu 61O NPoOMeEHM BO NMporpamara LUTo e BKiy4yeHa.

TpenHe 3 natu. 3awwTuTaTa 3a Aela He 403BONYyBa NPOMeEHa Ha NporpaMmuTe Unu Ha uabpaHara Gp3auHa.

E Ako konyeTo 3a Gupatbe nporpama ce CBPTU Kora e akTMBHa 3alTuTaTa 3a aeua, ,Child Lock Enabled LED® ke

[lypu v ako ce u3bepe Apyra nporpama co perynaropot 3a u36op Ha nporpama JoAeka e akTUBHa 3alTurara 3a
fleua, NpeTxoAHo n3GpaHata nporpama ke Npoaomki Aa paboTu.

Kora e akTvBHa 3awwTuTaTa 3a Aeua v pabotn MalwmHaTta, MoXe Aa ja npedpnvTe MaluvHaTa BO PEXUM 3a naysa
6e3 fja ja feakTBMpaTe 3alTUTaTa 3@ AeLa CO BPTEHE Ha PerynatopoT 3a u3bop Ha nporpamara Bo nosuuuja
3a BKIyuyBatkse / UCKIyyyBatbe. Kora ke ro cBpTWUTe perynaropor 3a u3Gop Ha nporpama notoa, nporpamara ke
npoaomKu co pabora.
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3a akTMBMpake Ha 3awTuTaTa 3a geua:

MpuTUCHETE v 1 ApXKeTe ' KonuuksaTa 3a 6p3viHa 1 o0ANOoXKeH CTapT BO Tpaeke of 3 CEeKyHAM.
Dopexa v gpxute 3 cekyHaum, ke Tpenka ,Child Lock Enabled LED®. MoxeTe ga ru otnywtute
KonyukaTa Kora JIE[] cujanuykmTe Ke noyHaT Aa ceetaTt NocTojaHo.

3a pa ja peakTuBMparte 3awTuTarta 3a geua:

MpuTUCHETE v 1 ApXKeTe MM KonyukaTa 3a 6p3viHa 1 0ANoXKeH CTapT BO Tpaeke of 3 CEeKyHAM
popgeka pabotu Hekoja nporpama. [loaeka rv gpxute 3 cekyHau, ke Tpenka ,Child Lock Enabled
LED". MoxeTe aa rn otnywute konymkara kora JIE[] cnjanuuknTe ke ce ucknyyar LenocHO.

perynaTopoT 3a perynaropor 3a u3Gop Ha nporpama Bo nosvuujara 3a BKIyuyBare / UCKITyuyBatse kora He pabotn

Kako AomnonHyBake Ha ropenpukaxkaHuoT MeToA, 3a eakTUBMpake Ha 3aluTuTaTa 3a Aeua, npedpnere ro
m HWedHa nporpama 1 usbepeTe Apyra nporpama.

3awTuTara 3a feua Hema [ja ce jeakTMBMpa ako CHEMa CTpyja UiK ako Ce UCKIy4M MalumHaTa o cTpyja.

4.3.12 Hanpenok Ha nporpamaTta
HanpepokoT Ha TekoBHaTa nporpama Moxe Aa ce Crean Ha MHAMKATOpOT 3a Crefete Ha
nporpamara. Ha no4eToKOT Ha CeKoj Yekop Ha mporpamara, COOABETHUOT MHAMKATOP Ke 3acBeTu, a
Ke ce usracHe Kora Toj Yekop ke 3aBpLuu.
Moxe aa rm cmeHuTe noctaskuTe 3a 6p3nHaTa 6e3 aa ja npekvHeTe nporpamara fofeka pabotu.
3a ga ro HanpaswuTe OBa, NPOMeHaTa LWTO Mopa Aa ja HanpasuTe Mopa Aa 6uae Bo YeKOopoT LTO
cneam No YeKopoT Ha TeKoBHaTa nporpama. AKo npomeHara He e koMnaTubunHa, cCoogBeTHUTE
CBETWUMKM Ke TpenkaaT TpunaTtu.

aKTMBMpPA UMW CUCTEMOT 3@ aBTOMATCKO OTKpUBaH-€ 3a HenabanaHcHpaHo NoNHeHe MOXe [a ce akTMBMpa 3apaau

AKO MaLLMHaTa He NPOLAOIKU KOH YEKOPOT Ha LieHTpudyrvpatse, yHKUMjaTa 3a 3aapxaHo nnakHere Moxe aa ce
HeM36anchv|paHaTa pacnpe,qenSa Ha anuwTata BO MalwunHara.

4.3.13 3akny4yyBaH-e Ha BpaTaTa 3a NofiHeHe
Mma cucTem 3a 3aknyyyBarbe Ha BpaTtaTa 3a NofHeke Ha MallvHaTa LUTO crnpevyBa OTBOpake Ha
BpaTa 3a NonHere BO Cy4amn Kora HUBOTO Ha BOAATa € HeCOOABETHO.
CeTunkarta 3a BpaTaTa 3a NnofnHewe ke 3anodHe Aa Tpenka Kkora MaluvHata ke ce npedpnu Bo
PEeXnMOT 3a naysuparse. MalmHaTta ro nposepyBa HUBOTO Ha BofaTa BHaTpe. AKO HUBOTO €
coopBeTHO, cBeTUrKaTa 3a BpataTta 3a MorHeHe ce UCKy4vyBa 1 NoToa nctata Moxe [a ce 0TBOpU
BO POK 0f 1-2 MUHYTW.
AKO HMBOTO He e COOABETHO, CBETUNKAaTa 3a BpaTtaTa 3a MNofHeke Ke ocTaHe BKIy4YeHa U ucrarta He
MOXe fa ce oTBopu. AKO Mopa [a ja OTBOpWTe BpaTtaTa JoAeKa e UCKIyYeHa CBeTUnKaTa 3a Hea,
MOpa Aa ja OTKaxeTe TekoBHaTa nporpama. Bugete. ,OTkaxyBare Ha nporpamara“

4.3.14 MeHyBaH-€ Ha U3GOPOT OTKAKO Ke ce BKITyuYu nporpama
MpedpnyBawe Ha MaluMHaTa BO peXUM Ha nay3vpame
MpuTCHETE ro KOMYeTo 3a BKIyvyBakbe / nay3vparbe 3a Aa ja npedpnute MalumHaTa BO pexvum
3a naysupame gogeka pabotu nporpamara. CBeTunkara 3a YeKopoT BO KOj Ce Haofa MalumHaTta ke
3anoyHe fa Tpenka Ha MHAMKATOPOT 3a Criefiewe Ha nporpaMara 3a [ja Nnpvkaxe Aeka MalunHaTta e
npedprneHa Bo pexum 3a naysunpare.
OcBeH TOa, Kora BpaTaTa MOXe [ja ce OTBOpU, CBETUIIKaTa 3a BpaTtaTa 3a NosiHere Ke ce UCKITy4mn
KOMMMeTHo.
MeHyBaHe Ha nocTaBKUTe 3a 6p3nHa
MoxeTe Aa rm cMeHWTe NocTaBkMTe 3a Op3avHaTa Ha nporpamara KojallTo paboTu MOMEHTaIHo.
Bupete ,M1360p Ha Gp3uHa“.

m AKo He ce [103BONyBa NPOMeHa, CooABETHaTa CBeTUIIKa ke TpernHe Tpunatu.
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Hopasawe unu Bapgewe anuuita

MoxeTe fa ctaBaTe/BaguTe anviuTa Kora nporpamara paboTu ako HUBOTO Ha BofaTa € COOABETHO

3a ja MOXe fa ce oTBOpW BpaTaTta. 3a Aa ro HanpasuTe Toa:

1. MputucHeTe ro KoN4eTo 3a BKNydyBake / nay3unpame 3a Aa ja npedpnuTe MalumHata Bo pexnmM
Ha nay3a. CBeTunkarta 3a crieieke Ha nporpamara 3a AafeHVoT YeKop Npwy Koj MalumHaTta 6una
npedpreHa Bo pexyM Ha naysa ke 3anovHe aa Tperka.

. MoyekajTe goaeka moxe Aa ce OTBOPK BpaTtaTa 3a NoSIHEHE.

. OTBOpETe ja BpaTaTta 3a NonHeke 1 JofajeTe Unu n3BageTe anuviuTa.

. 3aTBOpeTE ja BpaTaTa 3a NnonHewe.

. Ako e noTpebHo, HanpaBeTe NPOMEHM BO NOCTaBKuUTe 3a 6p3nHaTa.

. MpuTucHeTe ro KonN4eTo 3a BKIydyBake / Nay3vpame 3a Aa ja BKIy4YMTe MalumMHara.

4.3.15 OTkaxxyBaH-€ Ha nporpamara
3a oTKaxyBare Ha nporpama, CBpTeTe ro perynaropoT 3a u3bop Ha nporpamara 3a n3bop Ha
Apyra nporpama. lNpetxoaHata nporpama ke ce oTkaxe. CBeTunkara 3a kpaj / oTkaxyBahe ke
Tpenka KOHTUHYMpaHO 3a a U3BECTU [ieka nporpamara e oTKaxaHa.
MalmHaTa ke ja 3aBpLuM Nporpamara Kora Ke ro CBpTUTE perynaTopoT 3a u3bop Ha nporpama.
Cenak, Taka Hema Aa ce ncnyw T Boaara WTo e BHaTpe. Kora ke n3bepete n BknyynTe HoBa
nporpama, HosaTta nsbpaHa nporpama ke 3anoyHe BO 3aBWCHOCT of dhasaTta BO Koja buna
UCkIyyeHa npeTxogHaTa nporpama. Ha npumep, moxe Aa 3eme noseke Boda vnu Aa nNpoaoriku Aa
nepe co BofaTa LITO e BeKke BHaTpe.
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6una oTkaxaHa nporpamara, Moxe ke Tpeba Aa CTaBuTe AETEPreHT UM OMEKHyBaYy NMOBTOPHO 3a HoBoW3bpaHaTa

Hekow nporpamu moxe fa 3anoyHat 6e3 Aa ja ucpnar Bogara Bo MalumHarta. Bo 3aBUCHOCT of 4eKopoT BO KOj
nporpama.

4.3.16 Kpaj Ha nporpamaTta

Kora nporpamara 3aBpLuyBa, ce Bknyyysa JIE[] cujanmukata ,End“ Ha uHamMkaTopoT 3a cnegewe Ha

nporpamara.

1. MNoyekajTe gogeka kKOMNNETHO He ce nckny4yn ,Door Lock Enabled LED*.

2. 3a fa ja ucknyyute mMalumHaTa, CBpTeTe ro perynaTopoT 3a n3bop Ha nporpaMa Ha nosuuuja 3a
,BKIy4yBah-e/UCKnyvyBame".

3. NsBageTe rv anvwTaTta u 3aTBopeTe ja Bpatata. MalwmHaTa e NoArotBeHa 3a CNefHWOT LUKIYC
Ha nepetse.

4.3.17 Bawara mawwuHa uma ,,Pexxum Ha naysa“.
OTkako Ke ja BKIy4uTe MallMHaTa co KonyeTo 3a bupare nporpama (co nocraByBake Ha
ropasnuyHa nosuuuja of nosmumjata 3a ,BknyyyBare/UckiyyyBare”), ako He 3anovHe nporpama
U1 He ce BpLUM Apyra nocrtanka Bo u3bpaHara eTana, Unu, nak HeMa HUKakBo [ejCTBO OKomy 2
MWHYTU OTKaKO Ke 3aBpLUM n3bpaHaTa nporpama, MallvHaTa aBTOMAaTCKu ke ce npedprnn BO Pexum
3a 3awTena Ha cTpyja. OcBeTNneHoCTa Ha CBETUIKUTE Ha uHAMKaTopuTe Ke ce Hamanu. Ncto
Taka, ako Npov3BOA0T MMa eKpaH LUTO ro MpuKaxyBa BPEMETO Ha nporpamara, OBOj ekpaH Ke ce
UCKMy4n NoTronHo. CBETUIKUTE M NPUKA3oT ke Ce BpaTaT Ha NpeTxofHara cocTojba ako ro ceptute
perynaTtopoT 3a n3bop Ha nporpaMara unm ako NpuTucHeTe Hekoe konye. Ke ce cmeHar nsbopute
LUTO CTe IV HanpaBwrne Npy 13nesa of PeXVMOoT 3a 3aluTeaa Ha cTpyja. [poBepeTe fganu e TodeH
1360poT npeq Aa ja BKNyyuTe nporpamara. HanpaseTe rv nocTaBk1Te 0QHOBO ako € noTpebHo.
OBa He e rpeLuka.
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4.4 OppxyBake U YNCTEHE

PaboTHMOT Bek Ha NPOM3BOAOT € NPOAOIKEH U NPOGNemMnTe LUTO YECTO Ce NnojaByBaart Ke ce
HamanaTt ako NPOu3BOAOT Ce YNCTU BO PeAOBHU MHTEPBANW.

4.4.1 Ynctewe Ha hpnokaTa 3a geTepreHT

— YucTeTe ja mokaTa 3a AeTepreHT peaoBHO (cekon 4-5 Luknycu Ha

nepere) Kako LUTO € NpukaxkaHo NoZdosy 3a [a CNpeynTe HaTanoxyBake

Ha [eTepreHT.

MoaurHeTe ro 3agHWOT Aen Ha CMPOHOT U U3BAAETE IO KaKo LUTO €

npuKaxaHo.

CndoHOT MOpa [ia ce MCYMCTU ako 3arnoyvHe aa ce cobupa noseke of

HOpMariHa KornM4uMHa Boga U OMEKHyBay BO OAerNoT 3a OMEKHYBaY.

1 lMpuTUCHETE rO MECTOTO 03HAYEHO CO TOYKa Ha CUCHOHOT BO Nperpagara 3a OMekHyBau 1
BreyeTe KOH Bac ce goaeka uokarta He nsnese of MallnHaTa.

2. WN3mujTe rv puokarta u cMdoHOT CO roriemMa KonvMymHa mnaka soga nog vewma. 3a ga
cnpeunTe ocTtaTtouMTe Aa [0jAaT BO KOHTaKT CO BallaTta Koxa, MCHUCTETe ro anapaToT co
COO/IBETHA YeTka HOCejKM pakaBuLM Ha paueTe.

3 Bparerte ja rokaTa Ha MECTO MO YNCTEHETO M NMPOBEPETE Aanu € HaMecTeHa NpaBuIHoO.

4.4.2 Ynctense Ha BpaTaTa 1 Ha 6apabaHoT
3a nponsBogun Co nporpama 3a Ynctese Ha 6apa6aHOT, nornegHete Pab6ota co nponssoaoT -
Mporpamu.

Mo cekoe nepere NpoBepeTe Aanu CTpaHu Tena ce octaHaTy Bo 6apabaHorT.
OcnobopeTe rm OTBOpUTE ako OHME Ha BHATpeLLHaTa cTpaHa Ha 6apabaHoT
KOULLTO Ce MpUKaXkaHu Ha crvkaTa ce GroKkvpaHu.

CTpaHu Tena of MeTa ke npeav3BukaaT Aamku of p'fa Ha 6apabaHoT.
VcumcTete rm famkute Ha noBpLuMHaTa Ha bapabaHoT KopuCTejku cpeacTBa
3a YMCTeHEe He'ProcyBaYKku Yemnuk.

Hukoralu He KopUcTeTe YenuyHa unu meTanHa BonHa. Taka ke rv owTeTuTe
060eHUTE, XPOMMPAHUTE U MAACTUYHUTE NOBPLUNHM.

[MoBTOpYBajTE ro NPoLecoT 3a Ynuctewe Ha GapabaHoT cekom 2 meceum.
KopvcTeTe cpeAcTBO NPOTMB BGUrop LUTO € COOABETHO 3a MaLLVHK 33 Nepeke.

4.4.3 Yncrtere Ha KyKMLLITETO U HA KOHTpPoONHaTa Tabna
M3bpuwerTe ja wacujata Ha MallmMHaTa co BOAA M CanyH U Meku AeTepreHTy Bo hopma Ha ren
KOMLUTO He Npean3BMKyBaaT Kopo3uja ako € HEONXOAHO M NOoToa UCyLLeTe Co MeKa Kpna.
KOpVICTeTe camMoO MeKa 1 CyBa Kpna 3a Aa ro UCHUCTUTEe KOHTPONMHUOT NaHern.

4.4.4 Ynctewe Ha hpunTpuTe 3a AOBOA Ha BoAaa

Mma cunTep Ha KpajoT Ha cekoj BEHTUN 3a A0BOJ Ha BoAa of 3aHaTa cTpaHa Ha MaluvHaTta,
Kako 1 Ha KpajoT Ha CeKoe LipeBo 3a A0BOA Ha Bofa Kafe LUTO Ce 3aKayeHu 3a crnasuHata. OBue
hunTpy cnpevyBaaT CTpaHu TENa 1 HEYUCTOTWja Of BoAaTa Aa HaBenesaT BO MalumHaTa. duntpute
Tpeba fa ce uncTat Guaejku ce Bankaar.

1. 3arBopeTe r1 cnaBuHuUTE.

2. 3BafeTe r'm HaBpTKUTE Ha LipeBaTa 3a AOBOA Ha BoAa 3a
Aa npucranuTte Ao punTpute Ha BEHTUNMTE 3a JOBOA Ha
BoAa. VicuncteTe rn co cooaseTHa YeTka. AKo untpute
Ce MHOTy HEYUCTU, U3BAAETE MM CO KreLlTa v NCHYMCTeTe '
Ha 0OBOj HaYVH.

3. Ws3BapeTe rv huntpuTe Ha pamHMTE KpaeBmn Ha LpeBaTa
3a 40BOJ Ha BoAa 3aefHO CO AVXTYH3UTE U UCHUCTETE N
TeMernHo noa mMnas Boga.

4. 3ameHeTe I'm AUXTYH3WUTE N DUNTPUTE BHUMATENHO U
CTEerHeTe r'v CO HMBHUTE HaBPTKM CO paka.
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4.4.5 UcnywTare Ha npeocTaHaTa BoAa U YMCTeH€e Ha huntepoT Ha nymnara
CucTeMoT co hunTep Ha MaluMHaTa crnpeyvyBa LBPCTU NPeAMETU Kako KOMYnHsa, MOHETU U
BnakHa of} TKaeHWHW a ce 3anyLuy nymnaTa npu ucnyliTawe Ha BofaTa. Taka, BogaTa ce ucnyLita
6e3 npobnem, a pokoT Ha Tpaeke Ha Nymnara ce NPoAoIKyBa.
Ako mMalumHaTa He ycnee fa ja ucnyw Tt Bogata, untepoT Ha nymnata e 3anyweH. duntepot
Mopa [ia ce YMCTM cekorall Kora e 3anyLueH unu Ha cekou 3 meceumn. Bogata npso mopa fa ce
MCnyLwTH 3a Aa ce NCYUCTU PUnTepoT Ha nymnara.
MoHaTtamy, Npeq TpaHCNOPT Ha MaluvHaTa (Ha np. Kora ja npemecTyBaTe BO Apyra Kyka) 1 BO Cry4aj
Ha 3aMp3HyBakbe Ha Bofara, uctarta Mopa Aa ce UCNyLUTH LeNoCHO.

f BHUMAHMWE: Hangopelunm npeameTy Wwo ce octaHaTi BO hUnTepoT Ha nymnata MoxXar Aa ja owretar

MaluvMHaTa unv ga npeavasukaar npobnem co byyasa.

BHMMAHME: Ako Npou3BOAOT HE Ce KOPWUCTU, 3aTBopeTe ja CrnaswvHaTta, u3Bagete r'v upesata v ucnywrterte ja
BOAaTa of BHATpeLlHOCTa Ha MalunHaTta 3a Aa He p,oj,u,e A0 3aMp3HyBake.

BHUMAHME: Mo cekoja ynotpeGa, 3aTBopeTe ja cniaBuHaTa 3a Bofa Ha Koja € NoBp3aHo JOBOAHOTO LIPEBO.

3a Aa ro UCHUCTUTEe HeYnCTuoT dmnTep naa ja ncnywTtuTe Boaarta:
1 Wcknyyete ja malumHata of cTpyja.

/'\ BHUMAHMUE: Temneparypata Ha Bonata Bo MalumHaTa Moxe Aa ce aronemm o 90° C. 3a a naberHete puank
.

0O U3ropeHuun, ncHucrete ro d)VIJ'ITep oTKaKo ke ce n3nagu BogaTta BO MalluHaTta.

2. OTBOpETE o KanakoT Ha PUNTEPOT.

—=>(

3 CnepeTe rv nocTankute Nofony 3a Aa ja uenywtute Boaara.
Axo npou3BOAOT He BO UTHa CUTyaLmja Kora Tpeba Aa ce ynotpe6u LpeBo 3a UTHO UCNyLUTaHke
Ha Bogara, 3a Aia ja ucueauTe Bogara:

a. 3apajacobepete BogaTa LUTO UCTEKYBa
oA unTepoT, CTaBeTe Nnoronem cag npeg
unTepor.

b. CspreTe ro n onabasete ro GunTepoT Ha
nymnaTa gogeka He 3anovHe Aa Teve Boaa
(raneBo). HacoueTe ja Bogara LUTO Teye KOH
€ajoT WTo ro cTaBmBTe npef puntepot. Moxe
[a UCKOpUCTUTE Nnapye TKaeHuHa 3a Aa ja
ancopbupate ncTypeHarta Boja.

¢  Kora Beke Hema Boga BO MaluMHaTa, nu3Bagere
ro unTepoT LenoCcHO 3aBpPTyBajKu ro.

4 WcuwncTeTe rv ocTaToumUTe BO (PUNTEPOT KaKo M KOHUMTE, ako UMa, okosy obracrta Ha nymnara.

5. 3ameHeTe ro unTepor.

6. AKo KanakoT Ha hUNTepoT ce COCTOoM Of ABa Aena, 3aTBOPeTe ro CO NpUTUCKake Ha jasuyeTo.
AKO ce coCcTou oA efileH fer, MocTaBeTe v MPBO ja3uunkaTa BO AOMHUOT AEN Ha CBoMTE MecTa u
noToa NPUTUCHETE ro FOPHUOT AEN Aa ce 3aTBOpU.
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H PewaBarwe npobnemum

Mpo6nem

MpuunHa

PeweHune

Mporpamara He ce BKnyuyBa
OTKaKo Ke ce 3aTBOpW Bparara.

Bkny4yysatbe / Mayaupatbe / Konyeto 3a oTkaxyBahe
He e MpUTHCHaTO.

*MpuTUCHETe ro Kon4eTo 3a Bknyyysarse /
Maysvparse / OTKkaxyBaHe.

BatBopatseTo Ha BpaTata of 6apabaHoT Moxe fa
0¥ NOTELLKO AOKOMKY € NPernosHo.

Hamanerte ja konnunHata Ha obneka n
ocurypeTe ce eka Bpatata e NpaBuiHo
3aTBOpeHa.

Mporpamarta He MoXe Aa 3ano4He
Aa pabotu unu aa ce usbepe.

MawwwuHata ce npedpnuna Bo pexum

3a camosaluTuTa 3apaam npobnem co
MHppacTpykTypaTa (Kako egHoHaco4Ha cTpyja,
NPUTUCOK Ha BoAara, VITH.)A

3a oTkaxyBare Ha nporpama, cBpTeTe ro
perynaTopor 3a u36op Ha nporpamara 3a
n36op Ha Apyra nporpama. lNpeTxoaHata
nporpama ke ce otkaxe. (Bugete
L,OTkaxyBaH-e nporpama‘)

Bo,qa BO MalluHaTa

OcraHana Marky Boaa BO MalunHata 3apaaun
NpPOLECOT 3a KOHTpOa Ha KBanMTETOT BO
npon3BoACTBOTO.

OBa He e rpeluka, Bogata He e LTeTHa 3a
MalumHarta.

OTkako nporpamara Ke 3anoyHe
WNnK Kora He npuma BoAaa,
MalluuHaTa BrieryBa BO pexum Ha
MUpyBaH-e.

CnaBuHara e 3aTBopeHa.

OTBOpETE IV CnaBuHUTE.

JloBOAHOTO LIpeBO € NpeBUTKaHO.

Vcnpaserte ro upeBoTo.

3arHaT e JOBOAHMOT unTep.

WcuwncreTte ro puntepor.

Moxe Aa e oTBopeHa BpataTta 3a NoMHeH-e.

3arBopeTe ja BpaTata.

MoxHO e NoBp3yBaH-eTO 3a BOAA Aa € MOrpeLLHo
HanpaBeHo MN1 ia Hema JOTOK Ha Bopa (Kora Hema
[0TOK Ha BoAa, Toraww Tpenkaart JIE[ cujanuukute 3a
nepewe Unu nnakHewe).

TMposepeTe 1o Nosp3ysarbeTo 3a Boaa. Bo
cny4av Kora Hemarso JOTOK Ha Boaa, Tpeba
[a NpuUTUCHETE Ha KOMYeTo 3a cTapt/naysa
3a MalvHaTta aa usnese of pexuMmoT Ha
MupyBah€ 1 Aa Npogornkn co paGOTa OTKakKo
NOTBOPHO ke uma AOTOK Ha BoAda.

MawmwuHara He ja ucnywra
Bopara.

OpnBOAHOTO LpeBO Moxeby e 3aTHaTo unm
NpeBUTKaHO.

WcuwncreTte ro unm ncnpaseTe ro LpesoTo.

3atHart e hunTepoT Ha nymnara.

Wcuncrtete ro dJI/U'ITepOT Ha nymMmnara.

MawmwuHaTta Bu6pupa unu paéotun
ByuHo.

MaluvHarta He cToun ctabunHo.

lMpunarogete r1 Horapk1Te 3a Aa ja
n3pamMHUTEe MallnHaTa.

TepAa npeaMeT Haeneron Bo hUNTepoT Ha nymnara.

WcuncreTte ro huntepot Ha nymnara.

LpadposuTe 3a Ge3beneH TPaHCMOPT He ce
n3BageHn.

W3BapeTte rn 6e3beaHocHuTe Wpadosm 3a
TPaHCNopT.

KonuunHata anuwTta Bo MalumHaTta e Mana.

[opnajte noseke anuwiTa BO MalumHaTta.

MaluvHaTta e npeonToBapeHa co anuiuTa.

W3BafeTe aen of anuwutara of MatumHara
Unu pacrnpegerneTe ro onToBapyBaHeTO CO
paka 3a Aa ro pacriopeauTe eAHakeo BO
MaluvHaTa.

MatmHaTta ce noTnupa Ha TBpA npeameT.

MawmHaTa He cmee Aa ce noTnupa Ha HULWTO.

MpoTekyBa BoAa oA AHOTO Ha
MaluuHaTta.

OpnBOAHOTO LpeBO Moxebu e 3aTHaTo unm
NpeBUTKaHO.

WcuwncreTte ro unm ncnpaseTe ro LpesoTo.

3atHart e hunTepot Ha nymnara.

Wcuuncrete ro (*)MﬂTepOT Ha nymnara.

MawmHata npectaHa ga pa6otu
KpaTKo Bpeme Mo 3anoyHyBake
Ha nporpamara.

MatlumHaTa Moxe NpuBpeMeHo Aa 3actaHe 3apaauv
HW30K HaroH.

Ke npopomxu aa paboTu kora HamoHoT ke ce
BPaTV Ha HOPMASTHO HUBO.

MawwmHaTa AMPEKTHO ja ucnywirta
BOAaTa Kako LUTO ja npuma.

O[J,BO,ClHOTO upeso MoXebu He e NoCTaBeHo Ha
COOABETHa BUCUHA.

I'IOBpaeTe ro 04BOAHOTO LpEBO KakKo WTo e
OnNunLIaHo BO ynaTCcTBOTO 3a paGOTa.

Bo malumHata He ce rmega
BoAarta goneka nepe.

HuBOTO Ha BOfaTa He € BUANMBO Of HaABop.

OBa He e AedekT.

Bpatara 3a nonHetbe He MoXe Aa
ce oTBOpM.

BKﬂyHeHO e 6paBaTa Ha BpaTaTta nopagu HUBOTO Ha
BOda BO MaluMHaTa.

WcnywreTe ja Bogata nywTajkv ja nporpamara
Mymna nnu LienTpudyra.

MaluvHata ja 3arpeBa Bogata unu e Bo ¢asa Ha
LeHTpudyra.

MouekajTe Aa 3aBpLuK Nporpamara.

AxTvBMpaHa e 3awTuTaTa 3a Aeua. bpasara Ha
Bpartara Ke ce UCKIy4M HEKOINKY MUHYTU OTKaKoO ke
3aBpLUM NporpamMara.

MouekajTe Hekonky MUHYTW 3a ja ce UCKITYYn
6paBata Ha Bpartara.

Bpartata on 6apabaHoT Mmoxe fa ce 3arnaeuv nopagu
NPUTMCOKOT BP3 Hea.

dareTe ja paykarta, v TypKajTe v BrneveTe ja
Bpartata 3a Aa ja ocroboauTe 1 oTBopuTe.
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MpuunHa

PewweHue

MeperseTo Tpae noponro oa
HaBeleHOTO BO NPUPaYHUKOT. (¥)

MpWUTUCOKOT Ha BOAATa € HU30K.

MaluuHaTa Yeka Aofeka He Ce HanorHu co
CoO/BETHA KOMMYMHA Ha BOAA 3@ Aa Crpeym
criabu pesynTatv npu nepereTo, nopaau
HamareHara konu4uHa Ha Boga. Mopaau Toa,
BPEMETO Ha Nepere Ce NPOAoIIKYBa.

Moxebu e H130K HanoHOT.

.

Bpemeto Ha nepense e NpoaomkeHo 3a a ce
n3berHar noLun pesynTati Npy Nepex-eTo Kora
HanNOHOT € HN3OK.

BriesHata Temneparypa Ha Bogara Moxebu e Hucka.

Motpe6HOTO Bpeme 3a 3arpeBatbe Ha BojaTta
Tpae nofonro BO nNagHUTe CEe30HU. Wcto Taka,
BPEMETO Ha nepere MoXe a ce NpoaoIkm1
3a aace naberHar nowun pe3ynTtatu npu
NepeH-eTo.

BpojoT Ha nnakHeta n/unu KonuuMHaTa Ha Boga 3a
nnakHere MOXe Aa € 3rofieMeH.

.

MawuwmHarta ja sronemysa KonuumHaTa

Ha BoAa 3a NnakHekwe kora e noTpebHo
£06po nnakHeke v AoAaBa AOMOMHUTENHO
NnakHebe aKo € HEOMXOAHO.

Ce nojasuna npekymepHa rneHa 1 cUCcTeMoT 3a
ancopnuuja Ha neHata ce akTveBuparn 3apagm
NPEMHOrY AETEPreHT.

CraBajTe ja npenopayaHaTa KonuymHa Ha
[lETEepreHT.

Mporpamara He oa6pojyBa.
(camo kaj mogenuTe co ekpaH) (*)

TajMepoT MOXe Aa 3anpe kora MatuvHara npuma
BoAa.

WHaukaTopoT 3a TajMepoT Hema fa oabpojyea
fofeka MallvHaTa He MpUMK coofBeTHa
KonuumHa Boga. MalumHara ke Yeka ce
[iofeka ma oBOMHO BoAa 3a Aa ce usberHat
He3aJ0BONUTENHN Pe3ynTaTi o/ NepeHeTo
3apaju HepocTaTok Ha Boga. Motoa,
VHAMKATOPOT Ha TajMepoT Ke NpoAoIvk/ Aa
onbpojysa.

TajmepoT Moxe Aa 3anpe npw 3arpesatbe.

.

WHaukaTopoT Ha TajMepoT Hema Aa oabpojysa
[lofeka MallvHaTa He ja AoCTUrHe n3bpaHara
Temneparypa.

TajmepoT Moxe Ja 3anpe npu LeHTpudyrupare.

CucTeMOT 3a aBTOMATCKO OTKpUBaH-e Ha
HEPaMHOMEPHO pacropefeHu anuiuTa

Ke Ce aKTuBMpa 3apafu HepaMHOMEpHa
pacrnopeAeHocT Ha anvwiTara Bo 6apabaHor.

Mporpamara He oa6pojyBa. (*)

Moxebu anuwiTaTa BO MallmMHaTta He ce obpo
pacrnopeaeHu.

CucteMoT 3a aBTOMaTCKO OTKpuBak€e Ha
HepaMHOMEPHO pacriopefeHun anuiiTa

Ke ce aKTuBMPa 3apaau HepaMHOMEepHa
pacrnopefeHoCT Ha anviTara Bo 6apabaHor.

MawmwuHara He ce npecpna Ha
hasa Ha ueHTpudyrupatse. (*)

Moxebu anuLiTaTa BO MallmMHaTa He ce Ao6po
pacropeseHu.

CucTeMOT 3a aBTOMATCKO OTKpUBaH-e Ha
HEpaMHOMEPHO pacropefeHu anuiuTa

Ke Ce aKTuBMpa 3apafu HepaMHOMEpHa
pacrnopeAeHocT Ha anvwTara Bo 6apabaHor.

MalumHata Hema Aa LeHTpuUdyrupa ako Boaara He e
LIeNoCHO McnyLiTeHa.

MpoBepeTe v hUNTEPOT M OABOAHOTO LIPEBO.

Ce nojasuna npekymepHa neHa v cUCTeMOT 3a
ancopnuwja Ha neHara ce akTuBMpan 3apaan
NPEMHOrY [ETEpreHT.

.

CraBajTe ja npenopavaHaTa KonuynHa Ha
[leTepreHT.

Cnabwu pe3ynTatu npu
nepeweTo: AnuwiTara cTaHyBaar
cusm. (**)

YnoTpebyBaHa e HeJOBOMHA KONUYMHA AETEPreHT
NOZOMT BPEMEHCKM NEPUOA,.

KopucTerte ja npenopavaHarta konuunHa
AEeTepreHT cCooABeTHa 3a TBpAOCTa Ha BoAata
W anuwTara.

Meper-eTo NpU HUCKU TEMMepaTypy Tpae AOMro.

W3b6epeTe ja cooBeTHaTa Temnepartypa 3a
nepewe Ha anuwiTara.

KopucTeHa e HegoBoMHa KonuumnHa AeTepreHT Kaj
TBpAa BoAa.

.

KopuctereTo HefoBomMHa KonnimHa
[EeTepreHT co TBpAa BoAa Npeaun3BukyBa
HeuncTOTWjaTa a ce 3arnenu Ha anuiiTaTa

1 Te Aa CTaHaT CYBM CO TeK Ha Bpeme.
MHory e Teluko Aa ce oTcTpaHu cueata 6oja
Kora efjHalLll ke ce HadhaTV Ha anuiiTaTa.
KopvcTeTe ja npenopayaHara konumyuHa
[leTepreHT cOOiBETHA 3a TBPAOCTa Ha BojaTa
v anuwTara.

MMa CTaBeHO NPEeMHOry [ETEpPreHT.

KopucrTerte ja npenopadanarta konuunHa
[leTEepreHT COOABETHA 3a TBPAOCTa Ha BoaaTa
W anuuwTara.
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MpuunHa

PeweHue

Cnabwu pe3ynratv npu
nepeweTo: [lamkuTe He ce
OoTCTpaHyBaaT UMM anuLwiTaTa He
ce Genar. (**)

Ce KOPUCTU HeJOBOMHA KONMN4YnHa AeTepreHT.

KopucTerte ja npenopavaHarta konuunHa
[eTepreHT cooABeTHa 3a TBpPAOCTa Ha BoAaTta
W anuwTara.

HanonHeta e nperonema KonuinHa anuuTa.

He npenonHysajte ja mawwmHarta. HanonHete
ja co konun4uHa npenopavaHa Bo ,Tabena co
nporpamu 1 noTpoLuyBayka“.

W3bpaHa e norpeluHa nporpama v Temneparypa.

W3bepeTe ja cooaseTHaTa nporpama u
TemnepaTypa 3a nepewe Ha anuwrara.

KopucTeH e norpeLueH [eTepreT.

KopucTeTte opuriHaneH getepreHT cooaseTeH
3a MaluvHara.

MMa CTaBeHO NPeMHOry [eTEPreHT.

CraBeTe AeTepreHT Co CoofBETHATa
nperpapa. He meluajTe cpefcTso 3a Generse
W [ETEPreHT.

Cnabwu pesynrtatu npu
nepereTo: Ce nojaByBaar

MacrieHn Aamky Ha anuwTara.
()

BapabaHoT He e YuCTeH pefoBHO.

Bapab6aHoT unctete ro pegosHo. 3a oBa,
nornegHete ro 4.4.2.

Cnabwu pe3ynratv npu
nepeteTo: Anuwitata MMpucaar
HenpwujaTHo. (**)

Mwupucn v cnoesu Gaktepun ce hopmupaat Bo
BapabaHoT Kako pesynTaT Ha KOHTUHYUPaHO Nepet-e
Npy HUCKN TemnepaTypu W/unm KpaTku nporpamu.

« OcraseTe 1 NOAOTBOPEHY dhrokaTa 3a
LETepreHT 1 Bpatarta 3a nosiHexwe nocre
CeKoe nepemne. Taka ke ce Cnpeyu BnaxHarta
OKO/MMHa BO MalunHaTa norogHa 3a 6aKTepM|/|.

BojaTta Ha anuwTaTta uséneayesa.

"

HanonHeta e nperonema KonuinHa anuuiTa.

He npenonHysajTe ja MalumHara.

ﬂeTepl'eHTOT LITO ro KOPUCTUTE € BNaXkeH.

YyBajTe v AeTepreHTuTe 3aTBOpEHH, BO
OKOMMHa BO Koja HeMa Briara v He 13noxysajre
' Ha MHOTY BUCOKM TeMmnepaTypu.

W3BpaHa e nosucoka Temneparypa.

MaBepere ja cooaseTHaTa nporpama v
Temneparypa, Cropes, BUAOT Ha anuiuTa 1
HWBOTO Ha W3BASKAHOCT.

MnakHeweTO He e fo6po.

KonununHara, GpeH[J,OT 1 ycnosuTe Ha YyBame Ha
AETepreHToT He Ce COOABETHU.

« KopucTeTe AeTepreHT cooaBeTeH 3a
MaluMHaTa v 3a BaluTe anviiTa. Yysajre rm
[leTepreHTUTe 3aTBOPEHU, BO OKOSIMHA BO Koja
HeMa Brara u He WU3NoXyBajTe r'm Ha MHory
BUCOKV TEMMEPaTypu.

CraBeH e [jeTepreHT BO rorpeLuHa nperpaja.

+ AKO e CTaBeH AeTepreHT Bo nperpagara
3a npeaAnepere, Nako He e u3bpaH LyKIyc
3a Npeanepete, MalLMHaTa Moxe fa ro
3eme 0BOj ieTepreHT 3a Bpeme Ha hasara
Ha NnakHer-e Unu oMmekHyBatbe. CtaseTe
AEeTepreHT Co cooABeTHaTa nperpaaa.

3atHart e hunTepot Ha nymnara.

Mposepete ro chunTtepor.

MpeBuTKaHO € 0ABOAHOTO LIPEBO.

MpoBepeTe ro 0ABOAHOTO LIpeBo.

Anuvwrarta OCTaHyBaaT KpyTu no
nepeweTo. (**)

Ce KOpUCTWN HeJOoBOSHa KOMMMYMHA AeTeprexHT.

KOpMCTeH:eTO HeaoBOMHa KonuvnHa
[eTepreHT croper TBpAOCTa Ha BoaTta Moxe
[a npeanssBuka anuitaTa a ctaHart KpyTtu
CO TeK Ha Bpeme. KDpI/ICTeTE cooaBeTHa
KOonunynHa eTepreHT cornacHo TBpAocTa Ha
Bogara.

CTaBeH e eTepreHT BO NOrpeLLHa nperpaga.

« AKo e CTaBeH AeTepreHT Bo nperpajara
3a NpeaAnepete, Nako He e n3bpaH LKy
3a npeanepete, MalLMHaTa Moxe fa ro
3eme 0BOj ieTepreHT 3a Bpeme Ha (hasara
Ha NnakHere Unu oMekHyBarse. Ctasete
[eTepreHT BO COOABETHATA nperpaga.

ﬂeTepl'eHTOT MOXe [a ce u3mella co OMEKHyBa4oT.

* He MeLIJajTe ro OMEKHYyBa40T CO AEeTepreHToT.
W3mujTe ja 1 ucumucteTte ja comokata co xeluka
BoAa.

AnuwiTata He MMpUcaaT Ha
OMEeKHYBaYoT. (**)

CTaBeH e ieTepreHT BO NorpeLlHa nperpaga.

+ AKo e CTaBeH AeTepreHT Bo nperpajara
3a Npeaneperse, 1ako He e N3bpaH LMKITyC
3a npegnepewe, MalnHata Moxe aa ro
3eMe OBOj eTepPreHT 3a Bpeme Ha asata
Ha nnakHewe 11 oMeKkHyBame. V|3MI/IjTe
ja v ucuncTete ja chrokarta co xeLlka
Boaa. CTaBeTe AETEPreHT BO COOABETHATA
nperpaga.

[leTepreHTOT MOXe [ja Ce N3MeLla CO OMEKHYBaYoT.

* He meLuajTe ro oMekHyBa4oOT CO AETEPreHToT.
M3mujTe ja n ncumctete ja comokarta co xeLuka
BoAa.
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WUma octatoum oa aetepreHToT
BO (hmokata 3a AetepreHT. (**)

[leTepreHTOT e cTaBeH BO BnaxHa duoka.

W3bpuiueTe ja priokaTa 3a AeTepreHT npea Aa
CTaBuUTe [IeTepreHT BO Hea.

[leTepreHTOT GUN BnaxeH.

UyBajTe rv feTepreHT1Te 3aTBOPEHN, BO
OKOInnHa BO KDjﬁ Hema Bnara un He VI3J'IO)KyBajTe
M Ha MHOTY BUCOKM Temneparypu.

npl/ITVICOKOT Ha BoAaTa € HU30K.

ﬂpoaepeTe ro NPUTUCOKOT Ha BoAaTa.

,D,eTepI'eHTOT BO rMaBHaTa nperpaga ctaHarn BrnaxeH
[ofeka malunHaTta npMmMarna BoAa 3a npegnepeme.
OtBOpWTE BO Nperpajata 3a AeTEPreHT ce 3aTHaTu.

ﬂpoaepeTe M OTBOPUTE N UCHUCTETE MU aKo
ce 3aTHaTtu.

Vima npoGnem co jasnuntbata Ha crokarta 3a
[ETepreHT.

MoBUKajTe ro aBTOPU3MPAHUOT CEPBUC.

[leTepreHTOT MOXe Aa Ce U3MeLLa Co OMEKHYBaYoT.

He meLwuajTe ro oMekHyBa4oT CO AETEPreHTOT.
M3mujTe ja n ucuuctete ja dmokara co xeLuka
BoAa.

BapabaHoT He e YNCTEH pefoBHO.

BapabaHoT yucteTe ro pefosHo. 3a oBa,
nornegHete ro 4.4.2.

Bo mawumHaTa uma MHory neHa.

()

KopuCTeHM ce HECOOABETHY LeTEPreHTy 3a
MalmHarta.

KopucTeTe AeTepreHTv CooABETHU 3a
MawmHaTa 3a nepexe.

Ce KOpUCTK NperonemMa KonnyinHa AeTepreqT.

CragajTe ja camo AoBOMHaTa Konu4nHa
[IETEepreHT.

,D,eTSpI'eHTOT 6un YyBaH BO HECOOABETHU YCIIOBU.

YyBajTe ro AETEPreHTOoT 3aTBOPEH 1 Ha CYBO
MecTo. He YyBajTe ro Ha MHory Tonnv mecra.

Hekoun MPEeXecTn anuLiTa, Kako Ha npumep Tyn,
MOXe Aa npou3seaaT MHOry neHa nopagu HMBHata
TekcTypa.

.

KOpI/ICTeTe nomana Konu4ynHa AeTepreHT 3a
0BOj BUA anuwiTa.

CraBeH e [eTepreHT BO norpeLuHa nperpaja.

CTaBeTe AeTepreHT BO COOABETHATa
nperpaga.

OMeKHYBaYOT € NPUMEH MHOTY paHo.

OBa MOXe fja e NpeAn3BrKaHo of Npobrem
CO BEHTUNWTE UnW ch1oKaTa 3a AETEPreHT.
lMoBwKajTe ro aBTOPU3MPAHUOT CEPBUC.

WUsneryBa neHa o ¢mokata 3a
AETEepreHT.

MMa CTaBeHO NpeMHOry [ETEpPreHT.

.

M3meluajte 1 ronema naxuua omekHyBay
1/2 nuTpun Boga v UCTypeTe ro BO 0AA€enoT 3a
rMaBHO Nepetbe BO (hrokaTa 3a AeTepreHT.

CraBeTe [jeTepreHT BO MaluMHaTa

LUTO e COOABETEH 3a MporpamuTe 1 3a
MaKCUMartHOTO MOSTHEHE LUITO € MOCOYEHO BO
,Tabenara 3a nporpamMu 1 NOTpoLLyBayka“.
Hamanerte ja konmunHata Ha AeTepreHT Kora
KOPUCTUTE [OMOIHUTENHN XEMWUCKN CpeacTBa
(oTcTpaHyBay 3a AamMku, U3Genysay 1 cn.)

Anuwtata ce MOKpU Ha KpajoT Ha
nporpamara (*)

Ce nojasura npekymMepHa rneHa v cucTemor 3a
ancopruwja Ha neHara ce akTuBMpan 3apaan
NPEMHOry [ETEPreHT.

CraBajTe ja npenopavaHara KonumynHa Ha
[eTeprexT.

(*) MawmHaTa He npedpnyBa Bo ¢a3aTa Ha LeHTpudyrupame Kora anuwitara He ce NpaBUITHO pacnopeaeHu Bo 6apabaHoT 3a
Aa ce Crpeyu oliTeTyBake Ha MallMHaTa U Ha OKONMHaTa okony Hea. AnuwuTaTa Tpe6a fja ce npepacnopegaT U 0O4HOBO Aa ce

U3BpTaT.

(**) BapabaHoT He e uncTeH pefoBHO. BapabaHoT uncTeTe ro pegoBHo. Bupete 4.4.2

BHUMAHMWE: Axo ne moxe aa ro enummnmpaTe npoGnemoT 1 nokpaj Toa LTo CTe v criefene ynaTcTeata 8o
OBa nornasje, KOHCYNTUPajTe Ce CO 3aCTanHWUKOT UNK CO OBNTACTEHMOT cepBuC. Hukorall He o6uayBajTe ce camn a ro
nornpaearte pacunaH1oT NPOU3BO/.
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